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و ا ین 


تت رونت 


الفصل الأول 
الرَجُلٌ الذي مات 


اسمي رانشارد هناي ١‏ وأبلغ من العمر سبعة وتّلاثين عاما . 
ولدت فی اسکتلندا » وانتقلت عائلتی فی عام ۶۴ إلی رودیسیا: 
َناك شات » وَعَمِلْتْ باجتهاد لمدة عشرين عاما . وفي مارس 
عام ٤‏ عدت إلى بريطائيا » وكا ذلك قبل تُشوب الحرب 


العالمية الأولى ِ 6 3 أشهر : واح اش ت معي مالا وف | بغیة قضاء 
إجازة ممتعة ؛ قَلَقَدُ كاتنت بريطانيا - في الواقع - محور كل 


دض ق كرات ا 2 


أحلامي وخططي . وَكُنت آمل أن أبقى فيها بقية حياتي . 


عي سے 8 دیع سرچ از ا 29 2 ان 5 ۱ ا ے 
گل شر لھ سے لاس عر ليا 5 


0-7 وحدی قر الضخِفَة 5 عر ت أن ثمة بعض الاضطرابات في 


الشرق ہ و قرأت فيها موضوعا عن كاروليدس » رئيس وزَّراءِ اليونان. 
قلت لتفسي : ٠‏ إن رَجَلٌ طیْبْ » وشريف أيضاً . وَرُبّما یکو 
وی رئيس وَزراءَ في أوريًا » وَلكِنَ الألمانَ يَكْرَهوتهُ ١.‏ 
وفجأة مع سمعت طرق حفيفا على الباب : قد کت الف صحفا 
حت اباب » جت رجلا يف خارجة »عر في الحال . 
لم آگن أعرف اسمهُ » ولكنّهُ كان يَسَكُنْ فی الطابق العُلوي . 
بادرني قائلاً : « إنني سكن في الطابق العلوي . هَل لی أن 
أنَحَدْث إليك ؟ ١‏ تسمح لی پالڈخول ؟) 


2 مغ وة ھ نی 
دعوته للدخول ۱ واغلقت الباب 1 


0س ا اد 0 ا 01 ال قاسے ۰ض می حر ھا ع ال تسر 
قال : و آنا أسف جدا » لكنني اعاني مشكلة » فھلا ساعدتني ؟) 


ت ١١‏ يكن رر ۲ وات كله ؛ کی ل انل اا 
أعدك با کر من هذا .) 
ولاحظت أنه عصبى ؛ إِذْ لم يستطع أن قف ساکتا ؛ لذا مت 


2 عم ١‏ ای مقر ہی مي مھ لفو واس م سے اج سے اعت 
يإعداد كوب من العصير له » فشربه دفعة واحدة » وعندما وضع 


ت 


سح ہے حر لل 


لكوت )| كسرة من قرط اضطرابه ۱ 

قال ۱ رہ کا سارب ولا یس لیر روم تب 
وي لذلك. . وآنت ء يا سيدي ء تبدو رجلا شريفا وشجاعا أيضا. 
رأنا واقع في مشكلة عويصة وفي حاجة إلى صديق ٠.‏ 

فلت : ١‏ قصها على » وَبَعدَ ذلك أعطيلك را رايي ٠١‏ 


قال ١ا‏ یکی ؛ وجكت ی أدر ربا من عدة ستوات ؛ لأعمّل 
ُاسِلاً لإخدى الصحف الأمريكية عد لغاتٍ ء و وَقْفْتْ 
على الكثير من آسوز السياسة الا وریة کا یلا 
الألمان للْحَرْبٍ » وَعَرَفْتَ مَجموعة من الجواسيس الألمان 
والمشكلةٌ الآنَ أن هؤلاءِ الجواسيس يطاردوتني ؛ وهذه هي المشكلة . 
وإذا كنت تعرف ع عن السياسة ؛ ا ا » فسوف لهم 
ذلك أ ؤب علی لذخول فی حرب ا و 35 واحد 


ات و 


E‏ ا 








35" 8 كارولينيض ة رئيس وزراء الیوناتَ ٠:‏ 
قلت : ١‏ لقد كنت أقرأ عنه - حالاً - موضوعا في الصحيفة 





سے ری الا کی 


قال : « أجل > فَالألَمان يريدون قتله » وسيقتلونني ایض إذا 
۷ . وسوف یجیء م كاروليدس إلى لندن الشهر القادم ؛ فقد 
وجهت إليه الدّغوَةُ لزيارة وزارّة الخارجية فی ٠١‏ يونيه (حزیران) ء 
فاحتاروا ذلك اليوم لاغتياله . وأنا الرَجُل الوحید الذي يستطيع 
إنقاده 7 


تي اکس سے 


سال : « كيف أستطيع مساعدتك » يا سید ... ) 
و انگل باکر القد قلت 


a 


أجابني .0 اس ا 
لك ته غ يأ سیل اك 7 الجواسيس يودون كتلى . 
اف ني في ا" وک mM‏ أن أعدائ ر 
عق نی لئ هنا 80 مساء امم وجدت بطاقة في صندوق 


بيده اسه خل هر الك أغدائي 
رچ قر عر لقاع ھ ھا حطر فی حر و وو نے ري رق اخ قل سا م 
ولت : ( ينبغعي ان تبلغ وزارة الخار جیة : ولسوف يساعدونك ا 
و تھا ينقذون كاروليدس الك 8 


قال : « ليس تمه وَقتٗ لذلك ؛ فأعدائي يَعْلَمونٌ أنْني في هذا 
الى الو الجا ور و روتنى بالخارج للإمساك بي . هل 
۸ 


یہ ا القن فز ت اھر ہے عو 
[علقد انه پامکانی أن اختبئ فی شمتك ؛ ا سیاق 0 


ےئ 


ت0 غ ( ری انه من الأفضل أن آتاکد من قصتك اڑل . 
کی ق + زد ٹک ما ثري ع 5ن تل 


الج اوعس عن وح 


شادرت الشقة وخر جت إن الشارع :و كان 8 رجل OY‏ 


الاق ۴ 


٤‏ البنى © رقع بده عندما راي . وتطلعت حولي يسرعة » رايت 
3 ل من نافذۃ ا 25 4 اس ما 2 إشارة 


۲ الله 


ل0 ھا رھ ہے فک اق وأ ا اس ل ہے سو را ھا فی 0 
فلت له: ١‏ لا باس »يا سيد اسكدر + يمكتك البْفَاءُ هنا اليل ؛ 
#1 م 8ت اق ۔۔ 8 5 ساس ٠‏ اس حمر ق ۱ 
لد تأكذت من قصيك . َة سَخْص يَف بالخارج بعت عَلى 
الريبة ؛ ومن | : 0 اعداءا2 شین في البيت ٠‏ المقابل 00 


ات وجها بالنافلة وسرعان ما اختفی 8 





فی ) اسکدر في شتی عد يام فی هدوع ٠‏ وعندما ہت احرج 
ان بعادت باضطراب شدید : و گنت ألاحظ أن ضا وف 
الما حارج المبنى » كما كنت أرى وجها يراقب من التَافذة 55 
۲ لئ اسان یت بر إلى اة ۱ 










دب اسکدر بعض. الملاسحظات سی ا من أ 
سوْداءَ » وَعَدٌ الأيامَ حتّی الوم الخامس عشر من یولّه » و وضع أ 
علامة في المفكرة على كل يَوْم القضی . 

ال لي ات يوم : « إن الوت يمر رغد ۲ يا فاق نا 
اسمروا في مراي يه اکر »فلن بكرن فی استطاعتى الهرب > وإذا ا 
أصابني مكروة + قَهَل تواضا” رکه ؟) آ۲ 


کا Ê‏ قن تر يوق قر ےس 


NE‏ ؛ ققد كانت قصئه مثيرة . ولكن لاني ا 
بن المهتمين بِالسیاسَة ؛ لم اکن أصغي لله بائتباه . 
ہو 
جاسوسة » فقال ا ْ 
سوام .ا 
كان هذا الرجل العجوز هو عدو اسک ر الرثیسی + فاح يصفه 0 
بدقة شَديدَة » ققال ١:‏ هو شَخْصَ غريب » لكين له صَوْتَ شاب . ظ 
اي و ای اک ْ 


وعدت یور و اليوم ا و 
ما قاله ء غير اد ES‏ اکس پر 
ا 


عن امرأة تدعى 0 تشيكني وهي 


أن دک کا ۱ 


لل ج: اقل 


رفي المساء خت لتناول العشاء مع صدیق . وُعندما عدت 


كانت الساعة العاشرة والنصف » وَقْتَحَتْ باب الشقّة وَمَغَلَتْ . 


گانٹ الا وار حطفأة + ودا ما جل الام يدر غي .. راضات 
لانواز ؛ وتطلعت حولي ء لم يکن تمه اد ؛ فَاعْتَقَدْتْ أن اسكدر 
دی إن الفراش بك 8 

وداعحلت الحجرة المجاورة ؛ فرایت شیا فی الر کن . وللحظة لم 


: 


الم ف عليه : لکٹنی حا اس بالبرودة والوهن / واردٹ أل 
اق کی اا ؛ لكئني عجزت عن أن أتحرك أو أقول شيف . 
کان اسکد ر ملقى على ظهره فی الرکن ؛ وقد اعمدت في 


مدره سكين طويلة لم يَظهَرٌ منها وى مقْبضيها . وكا المسكين 
صقا با بالأرض . 


الفصل القّاني 
بائع اللبّن 


اخیرا جلست وأنا اشعر بِالعَتّيان الشديد ولعلي جلست ‏ امس E‏ 
دقائق E.‏ بعدها بالخوف و گنت شی غاية اناا کا 


ات ي 


الك ا يرل يدو بين ت ي 


۱ :5 کال 


5 557 لير ہے 0 


E‏ خی یب . لقد 
1 اعداؤہ ل كان يعرف ٠‏ خططھم i‏ ۳ لنفسي ۱ 08 ون 
يقتلونني عم 5 ؟ فهم يعرفون أنه 0 بالطابق العلوي ؛ ويعرفونٌ 


1 1 816 وماس 7 نے 
با اه کان في شقي لِم و يام أو اربعة » وسوف یستنتجونَ 
أنه أخبرني ب . 7و 





۲ 


ما ما الذي بيعو ؟ نم أن ر إلى سی 





9 بت 2 6 قدو أنا اللي 3 5 2 
الممكن أن يحملوني مسكولية قتله . 
َكْرتْ في الأمر لِمَدّة طويلة » ثم توصلت إلى حطة ؛ فرغم 


الي لم اکن اعرف اسگدر معرفقَة اڈ ١‏ إلا الى اخبرتہ ۱ 
ا ى اٹ 
J:‏ من المكن آل ا کت 023 الورّراء ( أو إلى وزارة 


اټ س قلق 


سی واب ہت . سارحل لعدة أسابيم ؛ 





ماود نانية إلى لن ووه إلى قم الشزطة .) 
وتوجهت ناحية جثمان ۽ اسكدر ؛ ورقعت عنه المفرش ٠‏ وبحشت 


في جيوبه عن عن المفكرة الصغيرة الي كان یکتب فيها ملاحظاته . 
لکن المفكرة كاتف قد احتف ٰ ولم يكن مده 4 أوراق على 
الإطلاق . 


وفحت مکتبی وآخرجت خريطة لبريطانيا . وكرت فی شی 
حي عر كا کی ي ؛ فلقَد ولدت هناك وما 1 
كلم لج أله له .َك في العا لی امنا ٠‏ عام کی 
فد تعلمت لالا في دیسا اف درجة الإتقان ٠‏ ولک رها 


كانت اسكتلئدا هي افضل مکان 





/ و اخترت غالواي ؛ رهي منطقة ر ان الریف ٠‏ بها مدن 
اكبيرة ٥‏ كها انها لست عيذ تلت ان أذ کل سد 


إلى اسکتندا في الصباح > ويغادر دن 2 السابعة ة وعشر دقائق 
ولكن كيف يمكثني الخروج من الشف اوش 
الهرب ما دام أعداء اسكدر م موجودین خارج اشزل:: 

HE‏ رائعة سے کے 
١‏ 





آسود فصیر ؛ وبرتدی معطفا أبيض وفبعة بيضاء . وكانت براي أن 
رض مته مَلاِسَهُ و وعاء اللبن » بعدها أستطيع الھب من المنزل 
في ية باقع اللي . 
ووت إلى الفراش ونمت ساعات قايلة . وفي الاج اساك 
وقمت بقص شاربى بحرص وكا طويلا اسود سس 
وأحصيت تقودي + و وضعت خمسین جنها في جي . وبيدما 
كنت اعد نمسي ء تَذَكْرْتْ البَغ ؛ قُدَسَسْتْ أصابعي داخل علب 
لغ الكبيرة » فسَمرْتُ بث لب تحت التبغ » وكان مفكرة 
اسكدر السوفاء ؛ فوضعتھا في جيبي : 
ركان ذلك أمرا حستا » ققد أخفاها اسكدر في عَلبَة التبّغ > ولم 
يستطع أعداوه أن یعٹروا عليها . 
0 الساعَةٌ قد قاریّتٗ على السابعة إلا ثلا ؛ وبائع م ال لم 
کہا ده سم كَلةا وغاء لن على السلم ‏ ؛ 


N 


N‏ !كنا أ أريد التحدث اليك ا" 
دحل الشقة ء وأغلقت الباب : 
ت کو لو او یو موم م اه و 


Ê 


١ جح‎ 


مرا وام و فو رج فو و سیک 
1 


ارت جنيها ذَهِبيا من جيبي ۱ واضفت قائلا : لو وافقت 


الزحرقاعی اله ماع اق مره ق 


عندّما رأى الجتية انت عَيْناُ » وسألني : « ما الذي ريد متي 


أجبت : ٠‏ أرجولة ! لَقَدْ تَذَكْرْتْ شيا » لني لا أستطيعٌ أن 


اشرحه لك الان . دعني أخذهما وَسَأعودُ خلال عشر دقائق .؛ 


ارس اعم 


و وضعت الجنية الذَهَبِي في يده . 
- ۲ 4 کا کے 4 سے .سی آم 
ل :١لا‏ مانع ؛ فانا أيضاً أحب اگراحٌ فللا .) 

ارتدیت ملايسه ؛ وخرجت من الشفة ؛ وَأغْلقّتُ الباب ورائي 
قائلا : ١‏ لا تتبعنى ؛ سأعودٌ حالاً .) 

و سے O‏ و مو OG‏ ت عه عو فر 
الل ؛ وبدات أغني . تَطلع إلي الرَجْلُ الذي كان يقف بالخارج ء 
لكته لم يقل شيا .. نظرت إلى. البیت المواجه. رايت الوه 
5 





ےل تا 


مو جود ي التافدة مر رر خر ٠‏ والعطفت فی شارع خر ( ور حت 
أجري » تم خلعت ملايس بائع اللبن ء و وَضَعتُها هي والوعاءً 
بجوار الحائط . 

وَعنْدَمَا وَصلت إلى محطة السكك الحَدِيدية ۾ كانت الماع 
السابعة وعشر دقائق » وكان القطار يتحر بطع خا جا ر المحطّة 
ولم يگن لدي وشت یراہ تد کر کر واا يكيس لخر 
الابواب و وجدته مفتوحا ؛ فصعدذت إلى القطار . 


وسرعانٌ ما جاءَ محصل محصل التذاكر »> > وغضب مني 1 وكات علي ان 
ال بش الأغدار الى ؟ 5 قبلها » وصرف لی تذكرة إلى نيوتون - 


ستيوارت بغالواي . 


۸ 





الفصل القّالثٰ 
صاحب الفندق 


أمضيت طوال ذلك اليوم مسافر) إلى الشمال . وَتوَقّفْ القَطارٌ 
سر را سور سا و ہر 
وا کت تذاكر آخر وأخبرني أنه ينبغي علي أن أغَیْرَ القطارَ في 
محطة دمفر 


قرات الصحف لصحف ٠‏ ولکِن لم یگن فيها - پالطبع - أي شیع عن 
ممم ل انکر 1 ققد کان الوقت مبکر جا لا كتشاف سد ۱ 
بعد ذلك أخرجت مفکرة اسکد المي اکا مق َه بالارقام 
فضا بعض آسماء غريبة E‏ ھوفغارد ۱ از کادو ۱ 7 ۱ 

ولاحظت أن گلمة پايا تکررت عدۃ مرات 
وكان من الواضح أنها نوع من الشفرات . ولما كنت مشغوفً 
۹ 


8 از ق 


دائما بك رموز الشفرات ٢‏ ل اول افحص هذه له الشفرة بعناية : 
د كنب اسكل ر أرقام) لا من الحروف لگن ماذا "كانت نت تعنی 


هذه سم + خاعة أن ينمي کان اہ من و ؟ ثرا قل 
E‏ بديلا عن أسماءٍ بعض الاس ؟ وليل هذه ذه الشفرات عادو 
متاح لحل الرموز ؛ ذلك حاولت أن أحمن هذا الماح . وَكان 

من الواضح شح أن كلم و ہرازہ » ليست هي مقتاح حل امیر 
5 لا تتوافق مع بقیة الشفرة ۔ وَحَاؤَلت : مع باقی الگلمات › 
لها لم توا مع الک . 


و و لمدة ساعة 0 ساعتین عندما ایقظتی صو سو 
٤‏ سرع میا يدي تی أذ ن القطاة ا 


عير ي 


ا ع 8 7ھ يل 


ارس ين | 0 : 1 ي دمقریز ٤‏ والقطار فلك توقف ۔ 


وكان القطار مُرْدَحِم جدًا ‏ ودار حوار طریف بيني وبين مزارع 
ظن آننی مزار ع مثْله ٠‏ وتحدتنا عن الماشية ؛ والمحاصيل ٠‏ والأسعار . 
ول گئیز من الئاس في مَحطاتِ محل ؛ لكنني واصلت وف 
الساعة الخامسة و فقن لِطار في اة ة صغيرة 1 فشعرت ٠‏ بان اكان 


س ر کا س 


ودشي 1 ول ین تذ کر اسمه ا لكنه. کان مكاناً ماد 


ره 


ھچ 





EEE 
والطريق » ريما لِمَساقة كيلو مثرين اکم انعط في طریق جانيي‎ 
دي إلى الوادي . ولم يض روت طويل تی وَصّلتُ إلى ليت‎ 
صغيرٍ » وکائت تف أمام بابه امرأة » قُمت پتحیتھا » فردت على‎ 
. أدب جم‎ 

سالٹھا : ١‏ هلا سمحت لي بقضاءِ اللَيلّة هنا ؟) 


1 عر م سر اق ها 


جات ١‏ علی الرحب والسعة ؛ تفضل .) 

وسرعان ما ملعق ؛ أمامي مائدة ٌ حافلة ( وشربت عدة م کواب من 
لبن دسم حلو . 

وعندما حل الظلام عاد رَوْجُها ؛ وکات رجلا ضما له شارب 
ج وتحدثنا متا اتنا بن و 

فی ا استمتعت ا شهى وافز : و اعنذما قامت 

مر ارارق قاعم راسي ماس سی مه 8 

للمرأة نصف جنيه ذَهبيًا رقضت ۾ أن تاحذہ .لما کان الجو حارا 0 


3 کی ایک آ0 ناءٗ ملعا باللبن ال ام ه معي “ وکائٹ الساعة 
1 


التاسعةَ عندما غادرت البيت . وسرت عدَة كيلو مثرات تجاه 
الجوت ؛ لاي گنت أود أن آعود إلى جواز السك لحي ز' 
ای ال ظ 20 ھا 2 حش أن يعرف علي | 
أو رجال السكة الحديدية إذا رأوني ثانية . 

وھکذا انَجَهْت إلى المحطة التالية . وأثناء سيري رايت أن أك 
السا متا هو أن اعود إلى مدینة دمفریز ؛ ققد تكون الشرطة جَادة 
في البحث عني » وسا کون اکٹر أمانا فی مدینة کبیرۃ . 

وعندما 1 صلت إلى المحطّة اشتریت تل كرة ة إلى دمفریز ٠‏ ولم 
يطل انتظاري كثيرا » ققد وَصّل القطار . وجلست بجوار رجل 
عجوز معه كلبه » وسرعان ما استغرق الرجل في النوم ء فتناولت 
صحيفته الْملقاةَ يجائبه . وكان با الجريمة منشورا فى الصفحة 
لأولى بحروف كبيرة تقول : 

جريمةفي شقة بمدينة لمدن 


وجاء في الصحيفة أل بائع اللبن ظل ينتظر عودتي نصف ساعة؛ 
استدعى بَعْدَها رجال الشرطة » وَدخلوا شقتی وعتروا على جه 
اسكدر » وقيض على بائع اللبن وأودع السجن . وَشْعرت بالأسف 
الشدیدِ لذلك الرجل المسكين . 


1 
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1 الإ ۱ 


و واصّلت الصحيفةٌ استكمال قصة الجريمة فی الصفحة 
الأخيرة . وجاء في آخخرها أَنْهُم أطلقوا سراح بائع اللبن ہ رن 
الشرطة تحت عن يكل اسمه ريتشارد هتاي » وانهم یَعتَندون ا 
هرب یی 


سے سے © 


الجريمة 5 ا بها بوى لني 00 27 
السبب قيض عليه واود ع ا کے 1 





و وقف القطار في محطة عرشّها ؛ تَقَّذْ كانت المكان الذي 
٦‏ 


ترلت فيه الليلة ا ماضیةً . و وصل قطار آخر من دمفريز , be‏ منه 
ا یا رجال تعلو ای رجال الَحَطة ة والطفل ۱ وراقبتھم بحذر › 
وكات الطفل ب گور ا الطريق الذى سللگتھ. 


ودا القطار يتحرك ثانية ء وأثناء تحركه خارج) من المحطّة 
أحفيت وُجھی بالصّحيف؟ : وعد أن سار القطار ز ال كيلو من 
تقريا توقف فا ولم كن في مَحَطَةٍ ؛ إِذْ كان القطارٌ قربا من 
جسړ قوق نهر . 


وکانت هذه فرصتي ؛ فغیرت خطتی على الفور » وَقْتَحَتْ الباب 
وقفزت خارجا . وكان من الممكن أن تكون فكرة سديدة ء لو أثني 
لع أن الكلب . فعندما قفزت » حاول الكلب أن یتبعتی؛ فاستيظط 
الرجل العَجور وَانْدَقُمَ ناحية الباب صائحا : « النّجْدَةَ ! النْجْدَةَ !) 

وخریت: ص شاط الٹھر » واخحتبأت داخل بعض الشجیرات 
هناك . وتجمع يعض الركاب » ومَعَهم مُحَصلُ التذاكر عَنْدَ الباب 
المفتوح واشار رجا ناحية شاط ء التهر . 

ا سو و الحسئة ؛ فأنا ٭٭ ا 01 2 


دی 





القطار ہ وَتَدَحَرَّجَ الاثنان على شاطئ النهر ء وللحظة نسيني الناس ء 
وانشغلوا پا بإنققاذ و جس :اوعض و 6 أثناء هذا 


وعندما نظرت خلفی > كان الهياج قد انتھی ‏ وبدا الناس 
سے - لق سس عر 1 سے أله اص سے قير سے عرق تير ہے رھ سس مرک قل 
يَصَعَدونَ إلى القطار مرة ثانية » وسرعان ما بدا یتحرك . 


وسرت پمحاذاة شاط رس انکر في اي ۽ قد كنت 
7 ؛ ولکتنی في الوَقْت تفسه كنت خائفا » لا أعني النى کشت 
بي بی ھی سے ۽ اسكدر وَمُحْططاتھم 
سے . وأصبّحت على يقين أَنهُم لا بد أن يحاولوا فتلي أو 
ازج بي في السْجٰن.. نهم يُشكلون حطر بالنسبة لي » ولم أستطع 
إقام ولي ؛ المتاعني لم لٹا بعد . 
وجوت بعيدا عن ار حى وَصَلتْ إلى مد اَل . كانت 
هناك تلال أخرى تُحیط بی » واستطعت أن أرى بوضوح على مدی 
عِدةِ كيلو مثْراتِ . وكائت هناك گذلك مَحطهُ که حَديدية 
وَمَنْزلانَ صغيران . كان تمه غبار يتصاعد من جهة الشزق ء وهذا 
يعني آنه یوجدٌ طريق . تم تَطَلْعْتْ إلى السّماءٍ الزرقاء » وکاد قلبي 
يفف هلعا ؛ كانت نمه طائرة صغيرة تتجه تحوي واد کت على 


٥ 


ا کو رھ سے اتا سی قا قز و" ۱ئ ا خی کے کل 0 سو ل 
الفور ان اعداءِ اسکدر هم الذي فی الطائرة ؛ فرجال الشرطة هنا 
ا یستَحْدمونُ الطائرات آبد للبحث عن الاس ۱ 


واختبات خلف صخرة وَأخَّتٗ أراقبْ الطائَةً ؛ كانت تطيد 
بمحاذاة ة شاطيء النهر في دوائر ضيقة ؛ وعلى ارتفاع منحّفض 9 
لدرجة أنني استطعت ريه قائد ند الطائرة :الکن كنت موقا من أنه 
لم برني . وارتفعت الطائرة بعد ذلك إلى أعلى واستدارت ؛ وطارت 


سر لٹا .سے 


قوق فوق النهر مر آخری ٦‏ وعادت صوب الجنوب 5 









اص لد الل سے 


وقررت على الفور ان أغادرٌ هذه الثلال ؛ وال عر علي أعدائي 
0 مسد ' فلم يكن تمه مکان أختء فيه 


ربلغت الطريق في الساعة السّادسّة » وسرت فيه عَدَةٌ كيلو 
8 لطا يم على الکو زج ان صلك إلى 


منزل بجو بجوار جسر . وادھشنی أن أرى منزلا یقف 


روغ 


ذلك لكان ا المقفر : وكان على الجسر شاب يقرا . 


تل ہے 


ا في بل 


ور 2ے 
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كذلك ِ0 


أجبته : « بلي . هل هذا المنزل فندق ؟( 


قال ١:‏ نعم ء يا سيدي » وأنا صاحب الفندق . أ تود أن تقد ۷ 


اللیْلَةَ هنا ؟) 
لل و او ا ا فی اع مل لاس وو مور 
لكنك صاحب فندق صغیر السن | لیس كذلك ؟) 


ا 


0 قال ٠٠‏ بلی ؛ ذلك أن أبي توفي | 
الفندق رونا أعيش هنا مع أمَى ولا ات العمل علي الإطلاق . 


إلى افضل كتابة القصص ؛ لکن عن آي شیء يمكنني اَن ۱ ۱ 


). كنب ؛ سی الا افا ناسا كثيرين يرون الاہتمام‎ ١ 


وفجاة را راودتنی فكرة بان ا أستعين بذلك الشاب , 


فلت له ١:‏ سأحكي لك قصة » وهي حقيقية نی ج | 
إلى صديق أحكي له هذه القصّة لكي أحظى بمعاولته . وف 


کر و س ور 


اس لك پکناھا شرع أذ لا تمل عت كل يم ٠١‏ برت 
(حزیران) ؛ فھو تاريخ مهم جد 7 

وجلست فق فوق الجسر وحکیت له القصة » و كان ر يصغي بانتباہ 
۸ 


قال لی © ناء الخير إن الج لطيف هذه اليل 0 "۳ 


عام الماضيي رك لي هذا لأ 


85 


وهيناه تَلْمَعان بالإثارة . 


فلت له ٠١‏ إنّي فلاح من روديسيا » وجنت إلى بريطاليا منذ 
8 أسابيع » وقد سافرت بسفينة من ساحل عرب أفريقيا » وَظَنْ 
الألمانُ هناك أنْنى جاسوس ؛ فأخذوا یتعقبوننی طوال السفر حتی 
ولت إلى بریطانیا » وقد 0 أعز أصدقائي » وَالآنَ يجاولون قتلى. 


حي سے عر ایا حر 1 


هل رك الضصحيفة الیوم ؟ 


وما برأسه بالإيجاب . 


۱ ٠. اسگدر‎ 


سے اقل 7 عنم سے .اق کر سڈ 2 عق و 


هز الشاب رأسه ثانية > واتسعت عيئاه . 

فلت ١:‏ كان أعرٌ صديق لى » وقد قتل فی شقتي 

کن ل اه گر کا كارن ند را قارع 
اط ایی ضحت أنه قد عرف بعض أسرار الألمان . وكات قصتي طويلة 
ومحبو كه ومثيرة للغایة سی ا قلت له + 19 لنت بست صن ھن 
ر ؟ ها أَنْتَ ذا قد وجدتها ! فَهؤلاء الجواسيس الألمان قد 
يحضرون إلى هنا » وأنا أريد أن أختبى منهم .) 

۹ 


ا زاعی يرن زی نليه الق 


فال لي : « ستکوں آمنا هنا :یا میدی ؛ ولا بد أن تحکی لی ٢‏ 


مغامرانك مر ثانية وف أ كتبها 7 


فلت : لا مائع ! لکن لدي 
اول ققد قد تَرَكَ لي اسگدر رسالة i‏ بالشفرة 8 ؛ وينبغي عر ا 


ع 


احل رموزها ٠١‏ 
یتما کا ندخل الفندق » سمعت موت الطائرة مرة ثانية . 
اع سک ا 


ف 








استاجرت حجرة هادئة 


والدة صاحب الفندق تحضر لی الطعام في كل وجبة . وقد راقني 
الان تماما . 
ee‏ 


وفی صباح الیوم | لتالی اشر حت کا ف اسكدن ) 0 العمل . ٠‏ 
r‏ 1 8 حاولت ما أ كني اام عة ة مفاتيح 6 0 a‏ 
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۲ 
1 
۱ 








الساعة الثَالئَة . وقجاأة خطرت 7 شكرة » و كنت م متلقيا على 
مقعدی , عندما مر بخاطري اسم امرأة ٰ وهو اجولیا تشيكني ) 0 
التي قال عنها اسکدر إنها من ألد أغدائه . ومن المحتمل أن يكن 


ا ضام ع اق ٠‏ فر و 


اسمها هو مفتاح حل رموز الشفرة . وجربت ذلك بسرعة على 
الشفرة کان مطابقاً . إن اسم جوليا e‏ ولب ين E‏ 


احرف ( وقد استخدم اسكّدر هذه الاحرفق يرل من خمسة احرف 













في حروف الهجاءِ الإنجليزية » هي :2 ,© ,1 ,0 ,لا . قَحَرْفُ [ 
تہ العاشر فی حروف الهجاء الإنجليزية ؛ لذا کان 

بستخدم رقم ٠‏ بدلا من حرف 8 . وحرف © هو حرف 1 فی 
7 جوليا 11112 ؛ وحرف گا ترتيبه الحادي والعشروث ؛ لذا كان 


اسكدر یکتب ١١١‏ بدلا من حرف ا 

ومن خلال اسم تشيكني مكتني ا 1 ل أعرف تسعة أرقام آخری 
وھکذا ار لوت قراءة ة مفكرة اسگلار . وجلست في حجرتی اعم 
بهدوءٍ طيلة تر ما بَعْدَ الظه . 

كانت الحقائق التي ذَكَرَها اسکدر في مفکرتہ مرعبة » حتی إن 
عندما أ حضرت لي السيدة الشاي » كنت في حالة عصبية سیقة 
جدًا . بدا وجھی شاحیا ء وققدت الرُْبَة فی أذ اك . 


۲۲ 





نس : أ بخیر نت ا ملق 1 انه يبدو ء علق الشعوب 


وق ير ۱ ع هاعر عم 1 5 جي سی : ع چ شض حم 
قلت رو لے شيء ۱ أرجوك اَن بی هده الاشياء على 
المنضدة .6 
مرغم ات ع لات نے قق إلى 5 قھ نی عي ا صرحن و و كنا اقل اق عم سے 
وحدثت ضجة مفاجئة خارج الفندق ؛ فغادرت السيدة الحجرة . 


ل ع اق ص لا عد كع سے کے سے قو ال 


وسمعت صوت محرك سيارة ة يتوقف ء وبعد ذلك سمعت عد 


وات مختلفة . بعد قُلیل اندع صاحب الفندق إلى حجرتی 


فاا : 


١‏ لقَدَ وَصَل رجلان توا ء وهما يبحثان عنك > وقد وصفاك 


بدقة اشلديدة: .۲ 


١‏ ماذا قلت لهما ؟0 


سك سے سے اله سے رق كز سے 


و قلت لهنا الك قضصت ام هنا ؛ وغادرت الفندق صباح 
ايوم میک 


١أ‏ تستطيع أن تصفَهما لي ؟) 


ت E‏ 3 ماص 


). أحدهما تحیف آسمر ء والآخر يميل إلى البَدانة‎ ١ 
۳ 


۱ هل بَحَدثان کالانجلیز ؟ 


سم لق ع فرق 


هر راسه قائلا : نعم » أعتَقدٌ ذلك 72 


التقطت قضباصة ورق و ثبت بسرعة بالآلمانية ش (... بلك 
ون .لذ سَمعَ امكدر عن ذلك ا ابع أذ بر کٹ 


ع لاقل 


حتی الخامس عشر من یونیه (حزیران) . إن خطط كاروليدس غیر 
موكد ش وقد لا يكون 2 استطاعتی أن أن أقو م بالمساعدة لحن إذا 
أشار السيد (ت) بذلك ؛ فسأحاول ٠٠١:١‏ 


سے تن جا 2 07 


وعندما فرغعت من ٠‏ کتابة هذه لين مزقت أطراقهاء حتی 
كأنها جَزْءٌ من خطاب ممزق » وفلت له : « سلم هذه لھما 7 
نك وجدتها في غرفتي .) 

وبعد مضي ثلاث دقائق الصرف الرجلان بسيارتهما . 


عر خخ E‏ 


صاحب الفندق ای غاية 2 > وقال : ( لقد أصابتهما و 


بالدهشة ع اد ج وجه الرجل ذڈی الشعر الأسوّد 5 و بدا الرجل 


البدين قبیح الشكل جا دعا تھی ما شرباہ > وانصرفا على 


القور .) 
لت : « أريدك الان أن ن تفعل شيعا من أجلى ار کپ اجيلك 





ذهب إلى مركز الشرطة في سس 1 


الرجلين وحدنهم عن جريمة الك 2 أن تختلق أسباباً 
ان ول عل لك حبنت خی انل فہ اعت للآخر 
لہ قد افرج عنه ام م من السحن :. وتقول كذلك إنلك 
سمعت اسم اسكّدر» وال اليس لم د تقع بعد » وسوف يعو هذان 
الرجلان صباح غد ء وينبغي أن يكوك رجال الشرطة هنا ليقبضوا 
عأيهما ٠.‏ 


وانصرف صاحب الفندق في الحال » و واصلت أنا عَمّلی في 
مفكرة اسگدر . وعندما عاد كائت الساعة السادسة . 


اتی > وصف لھم 


قال : « كل شيءِ عَلی ما يرام نکر رجال الشرطة إلى 


تناولنا العام معا » و كان علي أن أقص عليه ه مغامراتي مرة ثانية. 
ركان يدون بَعض اللاحظات أثناءَ الأكل . ولم أستطع التوم في 
نلك الليلة رد روڈ ا کیو ا بھی ج ي 
مُتْعْدي ساهراً حتى الصباح ؛ ققد كُنت اکر في حكاية اسگدر 
المرعبة . 


٥۵ 


رفي القَامِئَة صَباحا وَصَّل لاله من رجال الشرطة إلى المُنْدْق ء 


قَابلھم صاحب ژٌ الفتدق ۽ ودلھم على الجراج ؛ فتر کوا سيارتهم فيه 
ود لوا الفندق . 


سی سی للا خی گے ا ق لس سا سه - ف لن سرع کا ا 2 سی 
وبعد مضي عشرين ڈشیشہ سات سيارة اخرى > وتوففت على 
بعد متي مثر تقريا من الفُندّق . وَكُذْتٗ أراقبْ ذلك من اناف 


صق ر 


التى تعلو الباب الأمامي . كانت العَرَبَةٌ تقف تحت ظلال بعض 
الأشجار ہ وتزل منها رجلان » وسارا إلى الفندق . 

ور E‏ لی گنت 
أمل أن 7ھ تقيض الشرطة على الرجلين ؛ ولو فعلت ذلك +الکنت فی 


2 


امان وت 


ولکن حَطرت لي في ذلك الوقت فكرة أفضل  ٠‏ کیت رسالة 


اوم ال سا م ار 
اح ونزلت بھدوء ؛ واختبات بين بعض شجيرات الحديقّة . 
وجریت بعد تذل عبر الحديقة حتّی وَصلتٗ إلى حدود أحَد الحقول 
لاو وم هئ إلا دفائقء قليلة حَنى وصلت إلى الأشجار + وله 
ضر بع دَقيقَة واحدة ) فر كيت السيارة الواققة هناك ٠‏ وادرت الحر2 








حملت الريح إلى أڈنی الأصوات الغاضبة »على حير ہنت 
افود السيارة على الطريق ؛ بسرعة ثمانين کیلومترا فی الساعة 


۷ 


سے 8 تھے 


ا اماق 


کاڈ با ميلا : وَلكي لم كن الگ في الجر اليل ا 
في تلك المناظر المحيطة بي بل كانت أفكاري كلها تتركرٌ في ا 


اسكدر ومفکرته ۱ 
لقذ كدب علي ذلك الرجل الضئيل الجسم ؛ اسگدر 


سس سی ك 


فحدث كثيرا عن کارولیدس ؛ وکال Eres‏ 


لكنه لم یڈ کُر لی الأشياءَ المهمة ولا رم انکر ل لم ُكادثي أ 
بالأسرار الحقيقية ؛ فربّما كان حائفا من البح بها لأ إنْسان .ا 
وبالطبع كان كاروليدس في خطر ء عير أن عر کان أ ٦‏ 
بالنسيبة لأوربا كلها الا ال الحقيقي ) الذي حتفظ ر 


ا 


اسکدر في مفكرته الصغیرة . 


۳۸ 





نے تكرار هذه العبارة : ١‏ تسع الوك درج 4 عد مرا 
ي مشكرته وفي إحدى ارات كتبها على النحو التالی 1 نسع 
اللالرن درجة ولد غددتها جيدا ٠‏ المد يكون غالا هناك فی 
اللغاشرۂ وسبع عشرة دقيقة .( 
ونساءلت عن معنى هذه الكلمات ؛ قلا بد أن تكوث ١‏ لتسع 
والألائون درج » هذه في مكان با لى الال ١‏ و كلمة. الد 


سے كتنر اع ند 


تكد ذلك . ولكن ما وجه أهميتها ؟ 


لفك كنب اسكدر این ا عسل 
ولنیا . كانت خطط الالمات وت من فبراير عام ۱۹۱۲ ؛ 
ركاذ بن لق أن شلوا كاروليدس بوم ١4‏ يونيّه » وتكون ف 

لبور لشوب الحرت ب اليم 

سوف د تقو تن الام ني( وربا » على حين أنهم لا يرَعَبونَ في 
لسلام . بل هم مستعدون للْحَرب وَسَوَف يُھاجموتنا فُجَأهٌ .» 

رکب اسكدر أيضا عن زيارة ضابط رسيي لِلندن » وهو قائد 
اليش الفَرَئسي الذي كات مَیَحْضر يوم ٠١‏ بوني » قال + ×ھذا 
ااب سيُحاط علا بالشلط البريطائية » وَسَوْفَ يَعود ثائية إلى 
لرنسا .) 


9 


وأضناف اسکدر أن ا اد عضابة بلاك ستون سيكونون موجوديه 
ایض في لندن في ذلك اليَوْم ؛ وَسَيَعْرفونَ الحطط كُذلك ۽ 
وسيرسلوتها على القور إلى ألمانيا . 

و واصلت سیري بالسيارة خلال فرى غالواي الرائعة » التي مع 
ين أجمل ماق اسكتلندا » لكي لم أستطع الإسشاع بذك 
الهدوءٍ المحيط بی . 


کان لزاما علي أن أهرب من أعدائي وأظل على فيد الحياة . 
سے ا گا ھی کر لوف ھا خرن تر و او خی 3 :8 ١‏ ۱ 
ولكن. الامور الخدت تتعقد ؛ فرجال الشرطة ؛ ورجال عصابة بلاك 
ستون يتعقبونني » وأنا لیس لي أصدقاء فى اسکلا 


. وَعِنْدَ الظهر ریا وَصَلت إلى فربة كبيرة » وَكنتٗ جائعا فقو 
أن اتوقف . ولمحت شرطيًا يقف خارج مبنى البريد يقرا رة . 
عنتما رای السيارة رقع ةوادع إلى وس الطريق ء صائم) . 
ااقف ۱ قف 1 


ہے هس و 4 # e‏ هيه تھا و یھ وق وی اودر 

وفجاة انتابني الشاك وادراکت ان تلك البرقية تعلق بي : ولا 0 
ع2 ا 2 ي ع کے ا شا ق 00 رت ا لو من سب 
ان شيئا ما حدث بالفندق » وربما یکوں رجال الشرطة قد اتفقوا مع 
الجواسيس ء وأدلوا بأوصاف السيارة ؛ وبالتالي بعت رجال الشرطۃ 


٠ 


بهذه البرقيّة إلى كل القرى المجاورة . 


عم هم ہرم ت ۱ وري سے سح بس برس ہر سب ع 
ولم أتوقف » ومد رجل الشرطة يده ؛ وشرع يجري بجوار 


السيارة » وََمَسَك بذراعي بی کل لاو ای كانه مر 
لكي لكمئة بد وع على طهر . 


وعدت بالسيارة إلى المزارع مرة ثانية من خلال طريقي ضيفي ۔ 


قم اط ہے ل ۱ ہو ا د ها و 1 سے 7 ۳ وه 2 نشار 
وصعدت تلالا عديدة كانت تطل على واد فسیح و ہت فتعيا 


1 8 اقل 
wı‏ 


3 ظ ہے بی وله ہے تھے و او تھے ا اي اا ي ا کو ل 
وجائعا ؛ فبدأت أبحث عن فندق هادئ استریح فيه . وفجأة سمعت 


سد فوقی ؛ قتطلعت إلى أعلى قرأيت الطائرة - على بعد أميال 1 


5 8 لي الب 


حرف 3 اث او اس حم یت ہے ۱ سو ع گا سے ا 2 مر 
وقدت السيارة بسرعة هابطا تلا تحفه الاشجار والحشائش العالية. 


5 ایر سے عو اق نے عوقو اهلق 2 ۱ 8 ا ج تن ۳ 0م 
وفجاة ظھرت سيارة أخرى من طريق جانبی ضيق ء فلم استطع 
ترام ا .سی عي شر شرج “كن فو ےرس ا 2 يي ی ابي ميغ مساق قا عق نو 
التوَقفَ ٠‏ وجذبت عجلة القيادة شد ناحیة اليمين وأغلقت عيني . 


و معام ری سے ق كدخ سو میم ھن ا سز عرق 2 مع 
ر۳ تو ا ل | عام اع عمد 5 2 اماع قير ہے ری ي عَم اللي حم 
الوادى على بعد خمسة عشر مترا إلى أسفل » فقفزت من السيارة 


ق مركا 2 عرص ا نے : : عن مم اق حم 
ولد حرجت ہین الااعشاب ۰ واحدثت السيارة حه فظبعة عندما 
أ یا نے ا سم ھی ع له تحب مرا 0ت کا خی سے نے نہ سر نات 
اقات عدَة مرات ؛ تم استقرت مل كَوْمَة مِنَ الحديد في بطن 


پا 


الوادى : 


واخ خحذ شخص ما پیدي » وأخرجني مِن بين الأغشاب . a‏ 


قز 


وسمعت 


صوتا عطوفا يُسألني ١١‏ هَل أَصِيّت بأشی عش 
وإذا برجل طويل يُقفْ بجواري . 


قال : ٠‏ أنا آیف لما حَدَثَ . لقذ رايت ميارك 2 


يستطع أي بنا أن ۽ يوقف ٠‏ سیارته فی الوقت ا اس 80 ن تكونَ 
بخير :لنت تبدو شاحبا تماما i.‏ 















تق 7 0 


کت إلى 227 سا سڈ لوقوع هله 
ا ؛ لأنّ رجال الشرطة کانوا ییحٹون عن تلك 
السيّارة » التى لم تعد تصلح الان لِلسفر . 


E 


0 لت : ٠‏ إنها علطتي پا سای ؛ فلم یکن ينبغي أن أقود بسرعة 
هذه المرّق الضيّقة . إن هذه السيارة لم تعد تصلح للقيادة بعد 


عراسي آلا کے 


ذلك . وھذہ هي نهاية إجازتي في اسكتلندا 5 وينبعي أن أكون 
لد ؛ لأنّها لم تَكُنْ نهاية حياتي 1 


عو ۱ ل 08-727 
قال ثانيّة : ( أنا جد آسف ء فی الحقيقة ٠.‏ 


إنظر إلى ساعزہ و واصل “كلامة فائلا : « لنينا وشت كاف لكي 
َب إلى مثْرلي » حَيْثْ يمك أن دل ٿيابك وَتتناولَ شيا من 


لام ای کنیا ؟ ھل اہی فى الاو 4: 
قلت :٠لا‏ ! گل أشيائى موجودة فى فندق بیعد عن هنا اکر 


ین لرا ۲۰ 


2 سے سی الگا 


وأخحذتني الحيرة فيما أقوله لذلك الرجل عن تفسي . فلم اکن 
ارغب في أن أقول له إننى من روديسيا ؛ لان اسمي د کر في 


و س , لم ہے هو ف عم 5 وھ ھ 5 ہی یی و عت 
أن يستنتج هذا الرجل الحقيقة إذا قلت له اي شیء عن روديسيا : 


لذا قورت أن ادعی أننى من أستراليا .. وكنت قد قرات گنير عَنْها ؛ 
2207 7 مھ م ہو اده ع ع اس د 8 عو مع 
سؤال . وهكذا لن یکتشف الحقيقة ادا . 

وأكملت کلامی قائلاً : ١‏ أنا أسترالى ء وعادة لا أحمل الکثیر 


> ول E‏ بک ا نے 8 ےر ع في 9 
صاح قائلاً : « أ أنت أسترالي ؟ عظيم ! أنا أسعد رَجُل فی 
اسكتلندا ! فأنت توافق بالطبّع على نظام التجارة الحرّة ؟) 


٤ 






م بسرعة :أجل .) رلک لم | كن أعرف بالضبط ماذا 
کال یقصد ! 


ا اع 2ه عر تر عر 


قال : « هذا رائع ؛ فنظام التجارة الحرة هو أفضل شيء لبريطانيا. 
سيكو في مقدورك مساعدتي الليلة » وَأْمْسَكَ بذراعي وَجَدْبَنِي 


اس | اض 


اہ سيار . 


سے سس ا ہے 


وعد َلاث قائ وَصَلنا إلى مترلہ . وَأخْرَجَ تلات حلل أو أرب 
0 عندة م و وضعها فوق الفراش . وأعارني رض حل قُمصانه ٠‏ 
واخترت حلة زرقاء وارتدیٹھا . ثم اصطحبني إلى المطبخ » حَيث 
كان كمه اا طّعام علق المنضلة . 


الا ق 8 خم 0اس قر ری ات قي 


قال : ١‏ إذا لم تسرع فقد تتأخر . تناول شیا الان ؛ وخلذ بعض 
ير في جيك » یلما عوة الله ساف" تقال وة تو . 
علینا أن تكونَ فی براتلبیرن فی السابعة تقریباً ."۹ 


عرقے لٹا خی 
0 


ولت جانا من القهوة اوحض اشرائم الحم البارذ ء و وف 
لرَجُلُ يجوار المدكأة وبا يتكلم : 

١‏ لق جت فی الوقت المناسب تماما يا سید ... عفوا ؛ فانت 
لم تذ کر لی اسمك .0 


ء٥‎ 


قلت : ١‏ توسدّن 7 


قال + ١‏ أه.» توسدن ! في الحقيقة »يا سید توسدن » آنني أمر 
بمشكلة وأود منك أذ ُساعدني . لم اجيماع عام اللبلةً في 
براتلبيرن ؛ وَعَلَى أن ا في خطبة سياسية ؛ فأنا مرشح م الحزب اللیبرالی 
عن دائرة ارس ع( وبراتأبيرن ھ هي امقر لر - وي الحقيقة لَقَد 
الد کل شیء لهذا شما '/ و کان من 7 ا أن ت u‏ 
مستر كراميلتون » رئيس الوزراء الليبرالي اسايق ۱ ويلقي كلمة 
بسو ریسا . ولكني ثلقیت 2 ت بعل شر بر اليوم أبلَعنى 
لٹ الخطرة بتي i.‏ 

فلت : ١‏ حَسَنْ » ہما أنك المرشح ؛ فأعتقد اك تستطيع إِلقاء 
الخطبة .) 

قال : ١‏ في استطاعتي إلقاء خطبة قصيرة ء ولكن أن أنحدث 
عشر دقائق فهذا كثير بالدسبة لي 07 أن بس انسانا یما 
یا توسدن وتساعدنی فباستطاعتك ان ادق الحاضرین 7 
الاجتماع عن کل جوانب ب التجارة رة الحرة فی أستراليا 1 

رلم أكن أعرف شيا عن التّجارَة الحرة » بل گنت في حاجة 
ا 





دا ة إلى م من يساعدني اشا عش و بجنا كانت هده فرصتي 1 


قلت : ١‏ حسن ء٠‏ ورغم أننى لست متحدثا بليغا 6ا انی 
سَََحدث إلى أصدقائك عن أستراليا ٠١‏ 


وعندئذ غادرنا المنزل متجهين | إلى براتلبيرن ء وفى الطريق ا 
الرجل عن نفسه قليلاً » ومن , ہی الاشیاء سی أخبرني بها شيء 
طريف ا وهو أن أباة فا زام متوفيان ۱ وَأ عا مع عمه نه الذي 

یہ تس سر جي ارگ £ ا و ۱ لی 
بشغل منصب السكرتير العام لوزارة الخارجية . 

وكات ذلك تبأ مير ؛ لان الذي يشعَل هذا المنصِب لا بد أن 

کون شخضا مهما لق ا لز كان في 


۶ ك سی کا ہے انين قا 


استطاعة ذلك الرجل أن ؛ يفعل شع لمساعدتي . 





الاح تا سے نے 


وسرنا پالسار رة خلال مدينة صغيرة ا 3 
رجال الشرطة : سك على وجھینا ون سا یوما ' 
بالاضطراب الشديد » وحشيت أن يُقوما بالقبض علي . 





هم سيق ےم لد 
. 


قال أحَد الشرطيين : ٠‏ أنا أسيف » يا سير هاري ؛ فنحن نبحث. 
عن سيارة ة مسروقة فة » واعتقدنا أنه هذه السيارة 8 


فال سير هاري مازحا : « کل شيءِ عَلى ما يرام . إن سيارتي 


قَديمةٌ جذًا ولا تغري أحدا بسرقتها تھا !) ثم واصلنا سير 


كانت الساعة السابعة إلا حمس دقائق عندما وصلنا إلى 
براتلبيرن . وأوقف سير هاري السيّارة خارج قاعة اجتماعات المديئّة › 
ثم دَخَلنا . وكان بالقاعة حوالى خمسمائة شخص . 


ہے اس gE‏ 


و وقف رجل وألقى كلمة قصیرةٗ أوضح فيها أن السید 
كاوه را ا ع الي + واستطرة قاتلا + + لكا 
سعداء الحظ جدا الليْلَةً في براتلبیرن لوجود خطیب مشهور من 
رن ی ن نشی م أولا إلى كلمة مرشح ا رت 
عن دائرة براتلبيرن .) 


وبا سیر هاری القاءِ كلمته گا كلمته > وکال 1 يمسك في يده بحوالى 


حَنْينَ صَلْحَة شرع َرأ ينها . وكانت خطية مرج » وشعزن 
بالأسّف الشديد من اجله > فأحيانا كان ينظر إلى الأوراق ء و يعجر 
عن أن یقول شيعا . وأحيانًا أخرى كان ینسی موضوع الحطبة ولا 
یت گر سوى بعض جمل رمن كتاب ؛ فیکرڑھا كتلميذ صغیر . 

وكات أُفْكارهُ خاطقة تماما . وَتَحَدّتَ عن المخطر الألماني وَكِدْتْ 
ساس وت ا کا ا ۳ "و" 


۸ 


و 


_ فحن لسنا بحاجة إلى جيش سکم . وتحن تضيع الأموال العامة في 
الإلفاقِ على السلاح وشن الحرية .ا 


رقكرت في مُفَكْرَة اسكدر السوداءٍ الصغيرة » مَحُطَطُ الألمان 


1 اس کے خی سے ال ا ر ا اس 2 سے ي = تر ہے لع سے ا ۱ 
للخرب جاهرَةٌ ء وهم لا ببغون السلام . وقمت - بعد انتهاء سير 


ڀإلقاءِ گلمتي عن أستراليا ؛ فشرحت سياسة البلدِ وخططه 

لجازات الحكومة ال > راسکی الاس إلى تفي الاد 
یو ل کک اا ا کی بش 
الحرة . 


ودم جُمهور الحاضِرينَ الشكر لكل اون في نهاية 
الاجتماع . وعدت أنا وسیر هاري إلى السيارة مره أخرى » وخرجنا 
من مدينة برانأبيرن . 

قال + ١‏ لقد كانت خطية ا وا ا ات و اشح وي 
“ لم تسمعهم وھم يحَيُونك عندھا د کرت كلمة 
برای (أغ حر) ؟ ولان ستعود إلى البيت © وسيمكتلك أن تتناول 


کو لے ۰ ا عر 


وجبة شهية . واود ان :الا عندي 7 
وبعد العشاء ا بجوار المدفاۃ نتیحدث / 


۹ 


سر اس سار ا 0 


ہن نے شديدة ارال ا یں وف 





فلت : ٠‏ من المحتمل أن يهاجمونا الشهرٌ القادم . وَالانَ اسّمع 


إلى هذه القصة . منذٌ عدة أيام تل جاسوس ) ألماني صديقا لی فی 
ند 


ولا أزال أذ كر وهج نار المدقأة في حجرة ہیر هاري واا مسا 
: ا ا و 0 سو رھ 05-0 
على مقعاري اواپ افص کل کیو 3 كرت 0 مالي ما 


سو ۱ حي خاضة و عو رج ا وقصصت 


بعد ذلك فلت : « إن 2 00 شض 7 سس ات 


ني دی ين الع الجراسيس الألمان ) کا 2201 فة مت أ 





+ 





لذرطة ؛ فلز أن ارط قبت علي لير لي عند حاديث » قى 
فيه طعنة سكين فی قلبی مِثل اسکدر !) 

کان سير هاري يتطلع إلي باهتمام » فسالني : ١‏ هل أنت رجل 

7و ع عن ؛' 

ولم اه في الحال ٠‏ وناولت يكين كبيرة كانت معلقّة على 
العائط۔ ؛ وقمت ٠‏ بأداء لعبة روديسية قديمة ا قشافت بالسكيم لی 
أهلى في الهواء لے لتا رش : 

فلت له : ١‏ لقد تعلمت هذه اللعبةً من سنّوات عديدة ؛ والرجل 
المُصبى المرا ج لا يستطيع أن یؤدیھا i.‏ 

ابتسم قائلاً : ( لا باس يا هتاى . أنت لست فى حاجة إلى 
إأبات ذلك . إِنْني قد لا أعرف كثيرا في السياسة ؛ لکننی أستطيع 
لوف على الل الشریفِ ‏ وا اص ما ات قل لي ما لدي 


ا م تن 


ستطيع أن أن أفعله لمساعدتك ؟ 


فلت : ١‏ إن عَمَكَ هو السكرتيرٌ العام لوزارَة الخارجيّة ء 
وباستطاعته أن يفعل شیا . وأريل مناك أن تكتب إليه رسالة تسأله 
فهها إذا کان ممکتا أل أقابله قبل يوم ٥١‏ يونيّه (حزيران) .) 


ت 


سالنی ۳ وی اسم آذ کرہ لَه ؟) 
اح سا ( توسدن ا فمن الأمان أن ا اسم هناي 7 


سے 


لس سیر هاري إلى المنضدة و کتب رسالة جاء فيها : 





: عمي العزيز‎ ١ 


8 مق 5ق n‏ سا ب | الا مضا و رق سے اس ضر ا ضز 1 2 ال ا تن 
بی عن سے ا 


سر ا سیک نفيك 


گج گے کش 7 نی وع سس ال 27 ہے وا یم وی ١‏ 
أرجو ان تكون أكريسا معد » وتصدق حكايته 1 وعندما یسر 


E.‏ ر اذو عم ع 8ر رف 2 ایی عبر ۱ ؛ 6ے سے اعراق م لق زس 
لمقاباتك سوف يذ كر لك عبارة « بلاك ستون » » وسوف یغنی 


بعت مقاطع من أغنية « أني لوری ¢«( i.‏ 


وَقالَ سير هاري : ١‏ أعتقد أن الامر ھکذا على ما يرام . إن اسم 
عمي هو سير ولتر بوليقانت » ومسکنه بالقرب من ارتنزول » على 
نهر كنت . والانَ ماذا تطلب بعد ذلك ؟) 

أَجَبَت : ١‏ هل يإمكانك أن تعطيني حَله قدیمة » وثرینی خريطة 
غالواي. ؟ إِ٤ْ‏ من المحتمل أن تحضر الشرطة إلى هنا للبحت عنى . 
ويامکانك أن تريهم السيّارة في الوادي » لکن لا تقل لهم أي شيء 
انحر .) 


ال 


سالنی ۳ وإذا جاء الجواسيس » فماذا أقول لَھم ٰ0 
أجبته :قل لهم إنني ذهبت إلى لنذن :8 


وأحضر سير هاري الحْلَّةَ وخريطة غالواي ؛ فأحذت أَنَطَلْم إلى 


الخريطة باهتمام ٠‏ وتتبعت حط سير السكّك الحديدية صوب 


فرافر 


rT‏ + نه للق کو ان 
ا في الإنلثة ؛ فا ماش إلى كلك الطريي کم الف 
يمينا . وينبغي أن تكون قوق التلال قبل إشراقة الصباح » وستکوںُ 
في أمان تام هناك . ولكن ينبَغي أن تُسافرٌ إلى الجنوب قبل يوم ١١‏ 
٦‏ بر أعطانى دراج قديمة . 

وفي الثانية بعد منتصف الليل غادرت البيت 
١د‏ انت لن روگ لا فت خراں تھی یار 
مرا . وُکانّتِ التلال العالية » والأوديّةٌ الفَسيِحَة الخَضراءُ تحوطنی 
إن كل جانب . 


. وفى الساعة 


of 


الفصل الخامس 
عامل الطرّق ذو التظارة 


استرحت لحظة قوق قمة الل ء وكانَ الطريق يمتد أمامی 
مخترقا مساحات مسطحة حتى يصل إلى اسفل الوادي . وأبصرت 
عر 3 | الط ج بيه 


مزلا صغیراً فاا ا 1 حقول 1 و بحت : نمك علامات 5585 
لا . وَكُنت مُجْهَدا مدت على الأرض وأغلقت عبتي . 





كانت الساعة السابعةً عندما استیفقظت على صوت الطائرة مرة 
ثانية » ولم أتحرك . وكات تطير وق التلال في شکل دوائر ضيقّة. 


عبر اس ١‏ اشاي 3 ہے سے سے اق سمل الي 
mw‏ ليا 
۳ 


ارون ان سی هق سے صر ق د ا نی ا سحن 
وبعد دفيمة اتجهت نحو ) واستطعت ريه قاد الطائرة و شعي رجل 
خر . وکا كلاهما يَنْظْرٌ إلى » وتأکدت تماما أَنْهُّما قد عرف 
عراس أ ف عير خم ع غ يي ےڈ عايج سے هرا ق مركا س 
علي ام عاسب الطائرة اپ اعلى بسرعة واتجهيت شرفا 3 
مي الع عرس تا غو اوس امن مات و عن : س عن | حر رت 
وکان علي ان اهرب قور من ذلك المكان ؛ فلا یعود اعدائثی 


ه 


عه قر ج عترم خر عي 


وشوا عى في التلال . وَمِنَ امو كد أَنْهُم رأوا دراجتي ؛ لذا كان 


لی ان اتلس ينها . 


ف اوہ رات قث کن الاجا ای سانا 


لائین مٹرا تقريبا . وابصرت حفرة مليعة پا ماءِ فقذفت الدَرَاجَة فيها. 


8 ا 2 2 7 5 اسر عرق سے للع ۲ م الى ج لہ 
و كان الجو حارا في ذلك اليوم والسماء صافية ١‏ فاستطعت 
متا کدا أن أعدائي ا 5 أن يعودوا ثانية إلى ذلك الطريق ا لذا فشد 


عدت اذراجی إلى التلال متجها تحر الشّمال . 


وبعد فَثرَة من الوقتِ نظرت حا عبر التلال ٠‏ وعلى كلا 


سن 3 تی 


سی ا سے لو ہے خی پش سے ق نے سے انا 1 
الجانبين ۰ ولما کان بصری قويأ ؟ شضف رايت على 0 بیس 
5 سه قرس بی 5 یھ رآ کل ریم جو تا من 
الرجال يسيروك متفرقينَ » ويَتَجِهونَ ناحيّة الأرض المرتفعة . 


وجريت إلى الأمام ولكتني لم ابتعد كيرا .. كان تمه كير من 


ر ق۔ اخ اوعس سے 


الرجال يفتشون الوادي ا جاور . وفلت لتفسي : ١‏ لن استطیع 
الھرب من هنا ؛ لانئی إذا حاولت الهرب فسوف يرونني ؛ لذا ينبغي 
على البْقاءُ في الأرض المرتفعة والاحتباء في مكان ما .ا 


شر ساق اق سے تا سے 


وريت وق قمة الئل حَتّى ولت إلى الطریق مرة ثانية . وعند 


ت ت 


دان رةه 


مفترق طرق كان يقف عامل طرق ہ وَأدَوانُُ مُلْقَاةٌ إلى جانبه ء 
ستَعد للعُمُل ء ولكنه كان يتحرك بطء شذیل . 

عندما اقتربت منه تَطَلمَ إلى ء وقال : ١‏ هذه مهمة شائڈء ولا 
أستطيع القيام بها الوم . فالحقيقة آنی مَریضٌ جذا .) 

کان نحشن المظهر برتدی نظارة كبيرة + وكاثت غیناہ جل 
حمراوين . 

سالته ٤‏ ۾ کٹ أعرف الإجابة : ( ما الامر ؟ انت تقوم بهدا 
العمل يوميا ٠٠‏ ليس كَذَلِكَ ؟ لماذا لا تستطيع القيام به ايوم ؟) 

ع 2 0 تق قي ا 0 سم 2 ل ۱ رع 3 

أجاب : ١‏ آنا آقوم به يوميا فعلا » لکن ابنتي لا تاتی من 
0 ع 8 Ê‏ غي اي عي لے اقا عير ہے تا اس اسي ت عن ار کک ن ای 
لندن يوميا . لهد وصلت ابنتي مساء امس واحتفلنا بها .) وخلع 
تظارته و واصل كلامه : ( لقد سهرت الليلة الاضية » وأشعرٌ 
بصداع في رای (i.‏ 

فلت : ١‏ أنا اسف » وأعتقد أن الفراش هو اسب مكان للك .) 

قال +4 لکن امس لست بل هذه انکر فر تت 
رسالة بالأمس جاءَ فيها أن مُمَمْشَ الطرق الجدید سیحضر اليوم 


ات 


ليتفقد سیر العمل هنا . قإذا ذَهَبْت إلى الفراش » فلن يجدني 

أفجاة خطرت ببالي فکرة رائعةٌ » فقلت له : ( اسمع ؛ ربما 
العمل ؛ فإمكانك أن تذهب إلى الفراش . هل المفتش الجديد 
يعرفك حا ۹ 

أجاب : ١‏ لا ! فأنا لم أقابله من قَبْلْ على الإطلاق » لكثني 

سا : ( أين بيتك 0 

أشار إلى ذلك البيث الموجود بين الحقول . 

قلت : ١‏ عظيم ! فَلتَذھبٰ أنت إلى الفراش » ولتم في سلام ء 
وسأقوم بعمللك اليوم . وإذا كان المفتش لا يعرفك ؛ فلن يعركني 

ظر إلى بامتنان وقال : « أنت إنسان لطيف جدا . وسیکوں 
العمل سَهلاً چا » ولن تَحِتاج إلى بَذل مجَهودٍ گبیر .؛ 

۱ ۷م 


وَأسْارَ إلى كَوْمَة من الحجارة وَبِطرقةِ » وقال : « لقذ قُمْتْ 


پتگسیر هذه الحجارة بالأمس ہ وَلِیْسَ مُطلوبً منك الوم أن قعل 
ذلك » وما عليك سوى أن تأخذ العربَة ذات العجلتين » وَتَمٔضی بها 





على الطريق حى تصل إلى كومة الججارة ؛ فَتَمْلأُها بالججارة كم 
تعود لتفرغَها هنا . إن اسمى الکسندر تيرنئل » ولكن أصدقائي 
يسموتني « ذا النظارة » . وعليك عندما يأتي الفتش أن تَمَحَدث 


ع رق حر ق قل 


a‏ 5 مر سی تق سر ل ت ھی یں 
إليه بلطف ( وتناديه ب 7 سيد كي < ¢ وسو شی يسعده ذلك تماما 8 


کے ا شي ايقل چ قز سے ر اس 


ضحك ثانية وقال : ١‏ حسن ا حسن > إنه تصرف لبق 7 
وأعطاني نضارته وِقبعته القديمة المثريَةٌ . 

و 0 معطاف وا عطيته إياه قائلا :تخد هذا معلك إلى ال ا 
واحفظه لی عندك 7 


اه نے خی عي 
لیا 


ولم تمض عشر دقائق إلا كنت أشبة بعامل طرق ء ققد يرت 


ف اا o‏ ۱ کے م و امہ را اس سے ار e‏ س 
ترابا على بنطلوني وحذائي » وربطت بنطلونی اسفل الرکبتین مثْل 


۵۸ 





تو ھ تق عےك تَا فز 


ار نعل ا انور سس لا یفوتھم 2 ؛ ققد 





نت 


كان تيرنبل قد ترك طعامة وجريدته بجوار الطريق » وكاتت 
راس را رر راكد و ٹوٹ 


08 |= 31 تين ا ت 20 لوق - ت ال مج وی اس ا 
فقد أء ع و لے 0727 َ 1 2 على کہ بان ۵ حبز وو یئ ڈو 
اھے ے9 تز گر واس ق سے سے سیق 


قطعة جبن » وتناولت وجبة سریعة . 
بعد ذلك بت أمارس عملي الحدید واخذت ادقع العربة على 
0 ذَهابًا وياب . وبيتما كنت أقوم پالعمل تذ كرت صديقاً 


ہے وق س ا 


قديما من رودا ٠‏ كان یعمل شرطیاً عندّما عر فته و کان يقوم 
اعمال ر طوال ا وكيا نا كان کت ذم > ومن 
هنا عرف قيمة التتگر المثقّن وقد دَأب على أن يقول : إن انکر 


سے اق رق ہے فرظ سے مم 


E‏ موہ سو دم ہا 


يلف 8 ر أل عي .- ع 


. اذا لم تَستَطِع أن تَمْعَلَ + فان 


وھُکذا تَحَيْلتْ مسي آئذاك عامل طرق » وكرت في حياتي 
سے صصق سار ےن دی کی 


ہے ي ا اق وس 


جاءت في اليوم السابق : اننا أقمنا لها حفلة ؛ واننی سورت کی 
ا 


یلاو ہس 





وقمت بالعمل لمدة ساعة أو اثر وأصبحت محا تماما 0ئ 
كانت م مل بالتراب . وفجاة سمعت ضوتا ينبعت على 

ل“ إلى مصدر الصوت . و كانت تمه سیا ضغيرة قل 
lr"‏ ا خرس ضر 


توقفت و رل منها شاب وشرع يَتَحَدَتْ إلى . 


ا : دحل أنت الكستدر تيرجل ؟ آنا مفكق الطرق اليد : 
ومكتبي في بلدية المدينة فی نيوثون - یوار . إن الطريق على م 
بعد كبلويتر من ھناء 
لكي عليلت ١‏ پش جوانب الطريق : ساعود ا ٛ ثانية الأمسبوع 





تا 


وانطلق بسيارته وشعرت بسعادة ١‏ غار ؛ ققد جار عليه تنگری . 
رفي حوالى السَاءَة الحادية عشرة رو هر مزار ع توق اسا طعا من 


الغنم على الطریق 5 وعندما رأني توقف وسالنی : ( ماذا عل 


لذي النظارة ؟) 


أجمته ١‏ إن مر يض » وأنا أقوم , بالعمل بدلا منه لعدة أيام .) 


سض 36 : . تی ج می اقم سے وق یی َ حرم سے آل حم 8 ج 
رد الظهر مرت یسار کی + ورقت لن ايند ا مك هتر ؛ 


ص ا جع ین اال" 


1۱ 


تس الع ہے 


َل منْها ائه رجال انّجَّهوا ناحيتي يبط . 


ام تقد بے ت ہمت 


ا رابت ان بهم من قل TT‏ و فندق 

الى الكل قد اللي كان اکر با ر 

قال لی الرّجُلٌ لالت : « صباح الحَير ! إِلّكَ تقوم بمهنة 
لطيفّة وسَهلة هنا .) 

ولم أجبه في الحال » وَأَْرَلتْ العرَةً على الأرض ٠‏ واعتدلت 
ببطء . وکانوا يَنْظْرونٌ إلي باحتراس دون أن يفوتهم شيء . 

فلت : و كمه ها هو أسوا من تلك المهنة کر سار 
يكوك ثم ما هو أحسن 'منها الم 7 أقوم ہمھنتگ 
َاَجْلِسَ طوال اليوم في هَذِهِ السيارة الكبيرة 

كان الرّجُلٌّ الذي تكلم يطل إلى جريدة تيرنبل . د 
« هَل تَصِلّكَ الجرائد كل يوم ؟( 


e‏ وف ؛ لكتنى لم أحصل عليه لَِلانَة أو أ 
5-7 لرَجُلُ الصّحيفة وَنَظَرَ إلى التاريخ المكتوب عها 2 ثم 
1 

















' وضعھا مكاتها ثانية 


قر قو 2 


. ونظر الرجل النحيف إلى حذائي وقال بضع 


عَنْدَئذ قال 3 الأكبر سنا + « إِنْكَ تنتعلٌ حذاء جمیلا . هل 


الوح سے ا سے لكل 


1 اشتریته من هنا ؟) 


اجه : 7 1 هذا الجذاء هن لخدن + ول حصلت عليه م" 


کان ا ا العام الماضي : ترئ مأ ابا 1 وأخحدت رك 
أذني مُتَظاهِرا پتذگر امہ . 


قال الرجل البدين بالألمانيّة 


: « هیا بنا ؛ هذا الرجلّ لا غبار 


وسالونی سؤالاً آخیرا : « هل مر أحد من هنا مبكرا صباح ايوم ؛ 
لعله كان ير کب دَرَاجَة ؟ ٤‏ 


وكرت في هذا السؤال لحظة تم قُلْتْ : في ال لش 
تأخرت بعض الشىء ء في المجيء إلى هنا هذا الصباح ؛ لأ ابتتي 
عاذت من لندن مَساءَ أمس » واحتفلنا بقدومها الليلة الماضيَةٌ ء 
وحرجت من البیّتِ خوالی السابعة + ولم يكن تمه أَحَدُ على 
الطريق آتذاك .) 


٦ 


سے سے لا سے 


و ودعني الرجال الَلالةً وانصرفوا إلى سيارتهم ء وََمْدَ تلان 
دقائق انطلَقوا بها 


وشعرت يسعادة غامرة لرّحيلهم . و واصلت عملي » وَكنْت في 
ذلك حکیما ؛ اذ سرعان ما عادوا بالسيارة ء ونظروا إلى مرة ثانية ء 
وهم يمرو بی . 

لالت علي 2 ربل من ) الخبر والجبن ٠‏ وفي حوالى 


و ہن دی 3 


طط وٹ تله بَعْدَ َلك ؛ فقد كنت 
على يقين تماما أن أعدائي لا يزالونَ يحومون حول اللْطَقَة ۔ قل 
انی نمی کا فی المنطقة : لاستوقفوني : لذا علي أن أَفرٌ منهم . 


سے ٠‏ لق رز قنم, اج 


وقررت أن اُذْھب إلى بت ربل : لأعيد ليه آدواته واسترد 


معطفی > وأبقى هناك حتى يحل الظلام آملا الفرار بَعْدَ ذلك عَبرَ 


ت رق .خر و ٠‏ گل 


و ١‏ 5 موی 0 . وكان بها رجل نادى 





عل اثلا :| 
وعندما نظرت إليه عرفتة على القور . و 


وکانت هذه فرصة طببة 
1 


للغاية 0 "كاك اسمه مارماديوك جوبلى وکنٹ قد قابلتة مر او 


يي 


ترتين في لندن ؛ فکرھتہ . ركان يصادق الشبان الأثْرياء » والنسوة 


ا ار اللاتی كن يدعونه کثیر لزيارة بيوتهن . وَعَلی أيه حال ؛ 
كان جوبلى ا ضعيفاً لا شار على إبدائی : فقررت الثصرف 


ارم سی 


عه 8 
بسرعة 


تق تشو کا 3 


لت : ١‏ أهلاً ء یا جوبلى . إنها مُفاجاة أن أراكَ هنا 7 


ہے ق اق اعبس 


:من انت 67 


سی ع سض سے۔ ق زرھش, حم ہکم 


شحب وجهه و نی بعصبية 


سے سے الس" 


فلت :و أنا هنای :من روديسيا ا لا تتذ كرني ؟] 
صاح قائلاً : ١‏ هناي » القاتل ٠!‏ 


قلت (١‏ بالضبط . ولان أصغ لي ذا لم تطع م أوامری بسر عة ؛ 


احرف أضرح فال جوللي: اھ . أعطنى معطفك وفبعتك )١‏ 


میں الات حم 


وان خائفا جدًا ء حتی إِنەُ ابی لی القور .+ وارتديت 
الات ا فوق > الملابس المليكة بالتراب 1 واوو شعتة ٣‏ 
رمي ؛ ٹم أعطيته ر ار تل ويم القديمة الأسخة و ولت له , 

( ارتد هله الأشياء لغدة دقائق ؛ فھی > ادوات جن لكر i.‏ 


16 


وجرت آي طریق اك ؟ وكان جلي كذ جاء سس اة 
الشرق 4 فقورت أن أعود من ذلك الطريق لان أغدائي إذا كانوا 
يراقبون الطريق فسوف يتعرفون على السيارة ء وَأعتَقدُ ام لن 
يوقفوها . وأدرت السيارة وَالْطلقّتُ بها . ۱ 

فلت له : « وَالانَ إسْمَع يا جُويْلي : إذا تَصَرَقتَ تصرف لائقا 
فلن اذيك . وکل ما أْجوه ألا تقوم بشاعة أو نك 
قاتل ؛ اذا تسبیت في أية متاعب ؛ قد 











نب 
a‏ 


تك .) 


وسرنا بالسيارة مسافة اکٹر من عَشرَةِ كيلو مثرات عبر الوادي . 
وكان هناك عَديدَ من الرجال يقفون عند بَعْض المنحتيات انا 





واصبحتِ القرى والبيوت وراءنا ۔ وفي النهايّة أوقفت السيارة في 


م ہے 8 و سے 2 سے او ا عرص اقل ا یم 








٦ 








بعد الطعام . ما الآنَ قأنا على اسستشداد لتقع َمَة جتيهات مقاب" 
ويل اصباع نہ ست ٠‏ فلا ١‏ ولكنني استي ةد ت شی حوالى 
۱ السادسة ( ونهضت واعذت ٠‏ انطلع ال الوادي مم ثم فجأة لاح ح أمام 


سے الج می قي چا حرج الل 


1 ناظري سء ؛ فاستلقيت على هري کن الحال ف دهشة شديدة : 
كان كمه رجال عند ستقح الل ينون بين لأغداب , وَعَلی 


عم الي کے صر 


١‏ مبعده نصف ٠‏ كيلو متر فقط دی 








القصل اساد 
مغامرتی مَع الرّجُل الأصلع 


وزحفت يضعة أمتار واخحتبات خلف صخرة ء ولاحظت وجود 
شق يَصِل إلى قمة الل ؛ قرحت إلى ذلك الشق وشرعت اقسا 
| ل 7 > وغندما وصلت إلى القمة » رفحت رأسى ثانيّةً.. كيت 
أعدائي يمتَشون خلال الأعشاب ٠‏ الطويلة . 





كانت ليله باردة » وكنت جائعا . قبطني كان مع نیل ؛ 
وساعتي ومشكرة اسكدر داخل أحَد جيويه 8 نقودي فکانت 


ال 6 2 اس اس 0 و أ 


ہے ال اس خر ج 


ت سحفوظ ۔ جدًا . 


كان العام هو مشكلتي الرئيسية . وأغلقت عيتي قتَراءت لي 
شرح لم سميكة وق طب ايض . ون کرت کل الوَجًات 
الشهية الى اکُلٹھا فی لندن » رکف گنت رض تناول الفا كهة 


۸ 


سے کی سے 


وتل حر جحت من قوق القمة 2 إلى السفح وبالتالي لم یکن 


1 باستطاعة شا - فنهم أن براي ات اعدو لمسافة تزيل 

ای تسلف كيلو نر اقم عيذت ا القمة مر أغرى و وش 
ظ معتدلا » قرآني الرجال وتحر كوا ُحوي : قجریت عائدا إل مكاني 
الأول کر اق 3 كان أعدائي یتجھونٌ ضوب الاتجاه ه الخاطيء 7 


SEE 
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وکاتت آفسل خطة لي أن اذهب إلى الشمال الاوك طريقيى أ 
حرص :وکات تمي 1 بی وبين أعدائي واد سي لئ ندم | 
اكتشفوا خحطاهہ ؛ عَادوا مسرعين .. وفجاةً 2 قوق قمة 2 
وبدأوا ينادون عي . وا کتشفت أنهم ليسوا أعدائي الحقيقيينَ ؛ 
كات انان ا منھم من رجال الشرطة . 


قلت لتقي ١‏ 1 ريما کون جوبلي قد بلع عَنَى 


عني ء وهم لات | 
بحتو عن القاتل i.‏ ا 


وجرى منهم رجلان يهبطان التل نحوی ؛ وجرى رجال الشرطة 
الاخرون فُوقَ القمة باتجاه الشمال ٠‏ و بالخوف في تلك ١‏ 
اللَحَظة لان ملا جال يعر فون المنطقة . صحيح أن ساقي وتان 
ونفسي طویل لی لا ارد أفضّل لق هنا . 


سس لا خر خر پا 


وثر ہت قم الكل واندفعت أجري ناحية نهر د و کاك ثمة E:‏ 
سیر بمحاذاة الٹھر ء ولاحظت وه على جانب الا کت | 
ِن تھا وأحذت أجري في مَمر وس خقل. وَقادني الم إلى 
مجموعة من الأشجار ؛ حيث توققت وتطرت حلفي . وكان رجال 
الشرطة 7 بعد كيلو مر تَقریبا ورائي . 


واجتزت حائطا منخفضا وراء الاشجار » فوجدت تفسي فی فناءا 





۷٣ 


ررعة . وكان متزل المزرعة على بعد حمسين مترا » وبجانب المنزل 
کان یه می سای داج رل عرز مجلس إلى کے 
م إلي وأنا متجة تحو المبنى . 

كانت العْرْكَةُ زاخرة بالكتب والحقائب ا لیقة بأدوات حجرية 
ديم وأوان محطمة و ایت صنادرق عديدة للعملات القديمة . 
كانت الگ واو سی ب ول ل العجوز . 

وکا يبدو عطوفً » ذا وجه مستدیر واس أصلع > وکال يضع 
لى عينيه نظارة كبيرة . وعندما دحلت لم بَتَحَرَك أو يکلم » ولم 
استطع بدوري أن أقول كلمة . ونظرت إلیه » ولاحظت عينيه 
كانتا صغیرتین وبراقتین وصافیتین للغاية ۱ 71 ا لأس 3 کا 
بلمع مثل مرأة . 


وعندئذ قال ببطء : ١‏ انت في عجلة من أمرك » يا صديقي .) 


واحل نك 





اشرت إلى المزرعة وإلى الحقل حیث كان بغض الاشخاص 


سامون البَوَابَةَ المقامة على الطریق ۱ 


ال تق ات سے عم اکت “تيو 3-5-3 سم 


قال ١‏ او الهم رجال الشرطة » ولت قهرت متهم ئن 
بامكاننا أن نخدت غرم ذلك فما بعد ؛ قأنا لا أو د أن تَدخل 
۷۸۱ 


لشرطة إلى هنا . لو ذَهيت إلى الحجرة ء فَسَوف جد بابين .أذ 


من الات ار ٠‏ وأغلقة حلفك وستكوال في أمان هنا( J.‏ 





2 نم الْتَقَط قلما و واصل عمله . 


وأطعتةُ على القور » وَدَهَبْتْ إلى الحُجْرَة المجاورّة » وَدَخَلتْ من 
لباب الأسر » وكان الظّلام دامس بالدّاخل » ولا توجَدُ سوى ناف 
واحدة بأعلى الحائط ۱ 


ا نه م دا 
ا ا وا ۴ وم رکا کی 8 ٤‏ اسل 1 


تا كنت انتظر / الخدت فک في الطعام ثانية ا زط 


لدي کی لا کرای لے رک ای تھی کی 
تبالطيع لن يَرقضَ الرّجْلْ المَجورٌ أن دم لي ذلك ٠‏ فَقَدْ كان 
يامكاني أن كل نصف كيلو غرام مِنّ الحم وعشر بيضات . وبيتما 
كنت أفكر فی تلك الوجبة فتح الباب » وأشار إلى رجل كان يقف 


الاو ئی لت ا 


بالخارج » فتبعته إلى حجرة الرجل العجوز . 


اد ب 
هر ا 





ا 


Y۲ 





مألته : « هل انصرف رجال الشرّطة ؟) 


أجايني : ٠‏ َعَم » وسالونی عَم إذا كنت كذ حت إلى هنا ؛ 


ولكني لم أخررهم شی ذي أهمية .أنه صباح ميمول الطالع لاف 
با اميك ریتشارہ هتاي 0 





ركا يتكلم بهدرء : ودا لی نی يلك الل رک ضار" 


داع وک ريه كلوق د كان کہا مت 


سے کے الاق فو ع خر 


وفجأة تذ کرت ما قاله لی اسكدر : « لو رايت عیِلیه يا هناي ؛ 
فلن تنساهما أبدا ٠.‏ 


اللي : للك البعل 0 اللي ؟ ا موجوة آنا في ب 5 


قت اع آمرقچے س ٢‏ وا 


0 تبي کے کئکا ا الباب 
سا سے اض ۱ 

زم ست الت : 

سالتة : ( ما الذي تتحدث عنه ؟ ان اسمي ليس ريتشارد هناي . 
۷٤‏ 








1 إن اس سمي اينسلي i.‏ 


قال مبتسما : « أ هو كذلك ؟ ولكن بالطبع لك أسماء أخرى. 
وعلی كل حال لن تختلف على الاسم 7 


وفگرت سريعا في خطة أخرى . ولم یکن معطفي معي ؛ 
وی د تر 5 فرصت للتذكر لا نزال 


سالته : « لماذا قتي من أبدي رجال الشرطة ؟ أنا لم ١‏ كن 
ارغب فی سرقة. التقود . قد مسبت لی الكشر مخ المتاعب ؛ 
ويه ویمکتا؛ ى أن خدھا i.‏ 


عه اشع اھ هر چ جم تلق عرق 


واخرجت أر بع جنیھات ريز ن حيسي ؛ والقیتھ 
الرجل العجوز قاتا DJ;‏ حل النقود ٤‏ ودعنی انصرف 7 


سق ت 


قال : نجوس بصي . إلكَ تعرف 
الكثير مما يجعلني لا أسمح لك بذلك . إِنْكَ قن التمثيلً 
ولكنك لن تستطيع خداعي 0 

وأصابتني الحيرَةٌ فيما إذا كان مُتَأْكْدا متي أمْ لا » ولكتنى 
لمحت للحظة خاطفة ظلا مِنَ الشّك في عيتيه ۱ 








۷ 


لت : « أنا لا أود خداعك ي 8-0 


تلك النقود لاني 7 جائعا . وقد ترك الرجلان السيارة مك 


"کت لے 1 کے إلى الضفة و ايت على 8 
ارضية السيّارة مد ذلك الحين .والشرطة 7 تطاردني 5 راتا مت 
E‏ 


با ھی ET‏ ؟( 


ظ فلك ل ا استطیع ؛ قأنا لم آ كل مند ومین . دم لی طعام 
اول ؛ نکی للك بل وا 

وشار إلى أحدِ الرجلين » فَأحْضَر لي شَريحَة من الم البارد 
وکوبا من الین > وفجأة وبيتما نا منْهَمِك في تناول الطعام 5 تخل 


إلى الرجل بالل الألمانية ١‏ وکانت لح ' بالطبع ؛ ٤‏ لذا لم اهت 
و 


وعندما فرعت ين تال طعامي » بدت حكايتي ابی » قلت : 
1 إني من ليث وکت في طريقي لزبارة ای فی ويْتاون . ولم 
۷ 


۱ ۱ أسافرٌ بالقطار لله : الثقود دام 





معي . في طريقي رایت 1 ؛ قد 
الذفعٹ ا ر على فا وسقطّت في واد صغير 

٠‏ ركذ قفر رھ من السا قبل أذ تلط وی 
رجل آخر . وَتَحَدَنا قليلاً ثم انْصَرّفا مَعا . وَانْجَهِت إلى السيّارة 
وكات وس عش لن أربَعَة جنیھات على ا ع( 

برع ا 8 مره سو ابي لع ا ق الل قر تمر 8 

١‏ وتوجهٽ إلى متجر في اقب قُربَة » وحاولت شراء شيءِ من ون 
الطعاء وعندما ایت صاحة الجر جته عي ارات في 
زا رجل الشرطة ؛ فاستطعت الهرب منه بعد أن مرق معطفي 
تماما .) 

ا با کی . بمقدورهم أن يستردوا النقود ؛ فَالفَقِير 

قال یز لل : ا هذه صا جبدة يا هناي ؛ لکننی 

لا أصدقها !) ثم أسند ظهره على مقعده وَبدا يَفركُ أنه اليمنى . 

ب لوت قائلا : ٰ۱ 2 هي الحقيقة ۱ 9 اسمي ۱ ينسام 2 ولس 
هناي . وحتى رجال الشرطة هؤلاءِ عرفوني وکانوا ينادونني باسمي 
بن رق مه لل » 

۷۷ 


عي ق8 الى 


وأحذت الع إلى عينيه البراقتين وصلعته التي تواجهنى . 
وكنت أعلم ان شكوكة تترايد ء فهو لم یر وجهي على الإطلاق ؛ 


و وجهي الان مختلف بالطبع عن صوري » وكات ملابسى قديمة 


جلا وقذرة : 


وفى النهايّة قال : ١‏ سيتعين عليك البقاء هنا ؛ فلو اك لست 
بتشارد هناي ( سوفن تکونں في أمان م إذا گنت هناي 

تلا ٠‏ ومنوف أكتشف الحقيقة في الحال .» وَدَقَ 
جرسا قجاء رجل ال . 


قال له : ١‏ آحضر السیار5,ء:وسیکوت لدينا َلالَةُ على العشاء ٠.‏ 





ع معن سر لاف 


ا ل ل سي 
يعناية شديدة مرة ثانية ؛ و كان في عينيه شيء 





قم صم مر 
الس 


سے 


ولم استطع أن أحول بصري عنهما ؛ ققد أصابتاني بالضعف ؛ 
مثل الطفل » وشعرت برغبة في أن أرْحَف إليه . لق كان ألد أغداء 
اسكدر » ومع هذا ما كنت لأرقض له طلبا لو سألنيه ! 

کان لا يزال يفرك أنه اليمنى » ثم تَحَدّتَ بالألمانيّة إلى أحَد 


سے ا سس 


رجاله . وعندما سمعت کلماته ء زایلتنی أفكاري العريبَةٌ . 


۷۸ 





ق عامل الطرق لأثني لا أزال أرتدي ملابس تيرنيل . وأستطيع أن 


ا ١‏ 1 : و ا ال قل وس 5 8 سی ہے ال 
1 ا قال : ١‏ كارل » خد هذا الشخض إلى حجرة الَخزن ؛ ولا تدعه 
ا ' كانت حُجْرَةٌ لحرن مُظلِمَة تماما . ولم يذل الرجلان معي » 

١‏ بل جلسا بالخارج » حَيْتْ كنت أسْمَمُهُما 


. وطفت بمحاذاة 


قاع سرع سے لح اج ك5 
خم .وت 


۱ و 27 5 1 ال و 5 ہی برضم 7 ھا عماه في ع 
| جدران الحجرة فدنحجسست عله صناديق وبرامیل ٤‏ تم حلست قوق 


سے ا 5 ع سے ہے لفق 


. أحد الصناديق » وأحذت أَفْکُر فی المأزق الذي أنا فيه‎ ٢ 


م ہہ ہے لو 


: ق8 


وو و ا و اق ہے و اق وھ رو و سے رب ي 
سوف يعود الرجل العجوز واعوانه ويتعرفون علي 


ا ا 


ات 


|| أحمن أسكلتهُم : لماذا كان رجال الشرطة يبون عن عامل طرق؟ 


ل سی لا 


| لماذا يتَواجَدُ هذا العامل بعيدا عن مکان عمله بكلاثينَ كيلومش) ؟ 


ومن الممكن أن يد کروا مارماديوك جويلي » وَكَذَلِكَ سير هاري . 
وأنا لا أستطيع مُواصَلَةَ خداع هؤلاءٍ الأعداء الغْرَباء » وقد أبة 


معهم وحدي هنا ؛ ففرصتی في الهرب ليست مواتية . 


ضر قاع ات سے 


وفجاة تملکتی عضب شديد وكرت هولاء الجواسيس الألمان 
الموجودين في بريطانيا . ني لن أجلس مُکذا في مکان مظلم 
لا افعل شيعا ب على أن أهاجمهم أو أحاول الهرب . 


سے سے ا ہے ےکا ھتے۔ ات 


ہے نے مره اق ي ےج ق اعم ہے له .قم سی تق ET‏ ت 8 
ونهضت ومشیت في أنحاء الحجرة مرة ثانية . وكانت الصناديق 


۷ 





والبراميل 1 يإحكاء لدرچة ض وھ اف ب علي فُنْخھا 27 ۱ سم 
وصلت إلى دولاب في الحائط و کان مغاشا تقریا 2 إن ني لم 
اس یع نه حير أله کان يه + رٹ 
الشق وجذبثه بقوة ء انمت باب الدُولاب . 

كانت بداخله أشياء غريبةٌ ( أولها سنه من ؤ× المصابيح الكهربائية ۱ 


وكانت في حالة جِيدة ٠‏ فاستطعت أ ن أَضِيء بها المكاذ حول 
الدولاب . 





ےت لق الل 


وَكانّت بداخله أيضاً زجاجاث وصناديق صغيرة » وبعض 
الا كياس الصفراء المثرية . وعثّرت على صندوق به مفجرات ذاث 
فتائل طويلة » فاخرجٹھا و وضعتها على ارش رس :او وجدت 
فى 2 لات ۳ ھا لت في البداية أنه مغلق ؛ ولكنه 


وہ 





وکن بمقدوري أن أدمر البیت بهذا الڈینامیت » ققد اس 


في رودب یسیا کا الم مدى فوته ؛ ولكن ' ين الل ألا بتري 


م8 ال 


كذلك ۱ وكانت هذه هي فرصتي الوحيدة لذ فررٹ انتهازها 


وعدا کا في الأرض فرب الباب الخارجي ؛ فذفعت بأصبّع 


قن اع لقا عر عير اخ ق قن ارح حر 


ديناميت في هذا الشق ء و وَصَلْتَهُ بمفجر وقتیل, ا ثم ہت ل 
بال 


ہے توق ار سے انه ي 


الصناديق ؛ و وضعتہ قوق الشق . 
وجلسث بجوار الذولاب وأشعلت الفتيل » واخذت آر اقب الثَارَ 


وهي تسري في الفتيل . وكان الرجلان لا يزالان يَتَكَلُمان بهدوء 


سے ہے بات تم بن می 


٠ 1‏ خارج الباب . وفجاة وقع انفجارٌ رهيب ٤‏ واندفعت من الااضن 


سے aS‏ 2غ ج ہے قر م i E‏ تير 


٠‏ حرارة و وهج فظيع . واستمر ذلك لعدة ة وان ؛ اعقبته سحب من 
| الثراب غطت المكاث کله ؛ رم اک أيضا دخان اضفر كيف 


جلي عاجرا في البداية عن روي أي شيء . ولكن بعد ذلك ملا 


کے لصي خی الك ۵ت رھ تحرف ج سے نے ق 


ظ «الحجرة الضوء 3 اذ ظهاتث فتحة قير ة في الجدار ع فاندفعت 
٢‏ ا . وكات الهواء بالخارج مليئا 


ایض بالڈخان والتراب ؛ 


و ال کور را 





رجہ امہ 0 
| الغ لف لے . وَعَلی بعد ثلاثين مترا تقریبا كان تمه برج 
رق ا 


e‏ ¡ ليست له أبواب أو توافڈ + وَإنما عدة 


افيه عر الو و سي 
اح ر» وقمته مسطحة . 


سور اا الوصول إلى سح البرج ٠‏ لكنت فی 


ام عو 1 1 


يعنت وط الان ری کل ور وات سار کات 


۸۱ 


5 ا نے و ق 3 8 عر سے 2 دان ا لت 22 عر 
کان ثمة أربعة رجال أو خمسة یمشون 8 فناء ء المزرعة ناحية 


المنزل غ وكان م الرجل العجوز وقد بدا واضحا آنه حانق 
للغاية وار ول و شيا بالا لمانية 5 إلى حدم رو کان 


Bz Û 


2-20٤‏ ؛ لكتني واصلت السا ِء شديد و النهاية 
ال ال السطح البرج . 





وبقيت مستلقِ ۰ برج البجما ori‏ 
وكنت ظمآنَ للغاية 6 اقل جين ا ماف پا ا 





سے ن سے رع ب ج 0 


کر E‏ أصوات لجال وم وصوت سيارة - ورفعت ر راسي فليا 


ذ0 طللت من قوق | ۱ 007 ف هم ۴و افورعم غود 1 وم۵ 5 
کان بی ۱ || .پوت ال اع نه ميل كوو بن لاو :کر 


1 سس سی اہ" 








گنن - ا 
پت و 


5 0 
۱ ا مل 


= 


ا ا 


الك 0۷ 
راغ خی 077 2 7 0 
سر 5 آوچ تال ھ 1 | ہے ka‏ 

05 ١ 


جا 
للا 







ا ١‏ او مت عي یں ۱س 0 
LF nee a‏ چ 
AY E‏ س 


عو 


5 1 
TTS‏ ادن ابيا 
لج وا سے ۔۔۔ 


18 ا ده 


1 ھ2 الو ۔۔. اور 5 ا 8 ۱ , 1 را 5 
: 1 إا 50 i‏ ہی وا ال ہر بجنا لتر 80-8 9 7 پا ض1) ۱۴۲۸۱۱ 1 7 1 
ا ل کت و[ Û‏ ا ا کا یہ ETT‏ د" ۱ نا 1 س ا ' دای 7 0 لاو . 
اا E‏ 370 ك۵ 5 یں 1 ا ا ا ا ال تے۔ ۱ 2 41 اذ 1 ان — يد 
رو یں ا نی ا 60وا تھے 
fk‏ می ٹا اہ ۱ 180/8659 اوس زا ہے 


ات یب 


تفلن وشو ریا کک کے فلن تر نه كن 
الاتجاة الخاطىء . 


لس نز للح مال حولي . كلم از يا - في 
البداية - يثير الإهتمام » ولكنني رايت أشجارا في شَكْل دائرة کبیرۃ 
د عن الیل كيلو مثا » وکاڈ بداخلها مسالتة مت 


ہے ر 


خضراء . 


رائ لمطار سري ؛ إِذْ يمكن أن تهبط فيه طائرّة صغيرة دون أن 
براها أَحَدٌ ؛ فالمكان مُختف تماما بالنسبة لمستوى. الأرض . فأي 
لْسانِ سوف يَعتَقَدٌ أن الطائرة قد حلت قوق الثَلَّ » ون يَعتَقدَ أنه 

بعد ذَلِكَ لاحَظت وجود حط أزرق بَعِيدِ ناحية الجنوب » وکا 
البحر . وهكذا فإن أعداءنا كان لديهم هذا المطارٌ السرّي في 
اسکتلندا. وكان يإمكانهم مراقبة سفننا كل يوم . وقد أحتقتني تلك 
الفكرَةٌ تماما » وجعلشني عَصبَيًا ایض . 


يل الطائرة عادت » فسوف يتمگن قائذها من رؤيتي بسهولة › 
4/ 





إلا أنه لم يكن في وسعي أن الَلَ شيا خی خُلول الظلام . 


رس ا هاه از سے هص رق 


وتمددت وانتظرت قوق سُطح برج الحمام . وَفي خوالی السَاءَۃ 
الساوسة خرج رجل من خلال الشْحَة المؤجودة في حجرة لمرن , 
وسار يبطءٍ ناحيّة برج الحمام . وَأَحْسسٰت - لِلحظة - برُعب 
شديد » ولكثنا معنا معا صو الطائرة في الوَقْت تيه » فعا 
لرجل أذراجَه سريعا إلى حُجْرَة المخرّن . 


ولم تحلق الطائرة قوق البيتٍ » وَسَعِدْتْ لِدَلِكَ » لکٹھا حَوْمَت 
حول الأشجار ثم هبطت . وسطعت بعض الأضواء لحظة , ود 
عشر ذقائق سَمِعت أصواتا ؛ ثم ساد الهُدوءُ بَعْدَ ذلك » وَأ 
اطلام يُحَيْمْ على المكان . 

,ارت حتى الَاسعَة ريا » وتزلت من أغلى البرج وَبَلَمْتْ 
لارض پسلام » وَرَحفت على ڀڌي ورکبتي بعيدا عن الج . 
وتؤجهت أولَ ما تَوجهت إلى جَدُوَلِ المياء » فانبطحت وشربت من 
مياه الباردة . بعدها بدأت أجري لابتعد عَنْ ذلك الثرل الرھیب 


اقل 


بفدر ما استطیع . 


الفصا . السابع 
صيّاد السمك 


سا ع اچ ق في 7ے ا ا تہ ق ع طق 018 عرص سے 
الان أصبحت طليقا » ولكنني كنت أشعر بالإعياء يسبب رائحة 


دخان الدّيناميت التي كانت تملا أثفي . وبعد ساعة كان علي أن 


كانت الساعةٌ الحادية عشرة تقريباً عندما وصلت امتا إلى 
الطریق 0 أن أعود ثانية إلى بيت تيرنبل ؛ فَقَدَ كان معط 
هنال وبداخل أحد جيوبه مفكرة اسگدر ؛ وکان من لتروري ا 
أحصل عليها رکال کی أن گر فی ا ال 


وَأُسافرَ إلى الجنوب / وبح ذلك اذهب اة 2 أرتنزول لمقا 
سير ور بوليفانت . 


جات لد عي 





ج0 


ا 


ر ر قل 


1 كت أعرف أن ىت ربا يعد حوالى 


A۸٦ 











للانيرن كيلو مثا اس مسافة طويلة لكي أقطعها مرة ا 


طلوع الشمس ؛ لذا ققد قررت ا أختبي ‏ نهار وأسافر ليلا فقط 


“ضمي ! | تھے مر @ 5 تقذ قري 


وعندما اشرقتِ لخدي گنت يجوار ال 
الباردة سی جد متسخ ۱ وتمزق قمیصی یں ٦‏ و كنت 
أخشى أن أقابل 2 وأنا في هذه الحالة . وبعد 


. وبعد النهر بقليل, كان 


تر 3 8 اليس سے اخ می 





کہ عن | ير 


|| أ تمه بيت صغير ۔ ولا كنت جائعاً جا ؟ فق قررت ان اتوفقف 


سے امد م 8 


ررقاك ة صاحب الست لے غیر جود : 


سی بت کی ںہ 





في ؛ فالتقطت فاسا وأبدت استعدادا تاما سی 


شید 


فلت لها : « لقد سقطت سقطة شديدة من قوق الل › 
اتی مريض ؛ فُھلا ساعدتني ؟) 0 

ولم توجة لي أي سؤال » ولكتها دعتتی لول و لی ست . 
وقدمت لي كوبا من اللبن وبعض الخبز والجين : اقم كسك يخوار 
ا 0 اس و کول لها جنيها هبي تعويضا عن 


ا ات ات 


قالت : 00۶ ؛ فُأنا لا آریڈھا .» 


AY 


عام گال 


ن أنني سرقتها ؟ 





5 ھی‎ 2 i EE E. A 
وہہ ای‎ 


ل فبلته ؛ نم فْتَحَتْ دولاب في الحائط اال خت سترة 


' تفيلة وأعطتني إياها»» وَكَذَلِكَ إحذى فبعات زوجھا . 
وعندما 2 ٭البیت كنت افہة پرجل اسکلندی تمان ! 





افظرت ساعتين_أو تلاا » ثم م تبدل الج وَيَدَأت تُمطِرٌ تمطر . ولکننی 
بقيت أشعر بالدفء ولم ابل بل السترة الاسکڈ 02 و کیل 


SS‏ لق رت تة مکی ۔ رکا 


العشب تحت الصخرة جافاً لافيت علد و وال الٹھار . 


لسر ا سم 


وعنذّما استيةة 





ت كان الام قن حل تقريبا » و کان كك 


لا يزال ممطرا وباردا ء ولم أكُن متا کدا من الطريق . وقد اخطانہ 
ما ر وین ا سر tT‏ اد 


سی اس تھے سے 


وفتح تيرنيل الباب بنفسه » ولكنه 7 یتعرف علي ء وسال 
امدقت لبط خت لي غاب يز ا وا کا 


للْخروج :ا 


ع 


رطھہ في مهاس ماع عه رو عه ےر ہر وم و کے 
كت لا تست لام الاوح كل بي كاذ ينه الآخر 
۸۸ 





بالنسبة ة لي + وشعرت بالإعياء الشديد تی تی لم ملع اَن اخ 
ولکنه تعرف علي بَعْدَ ذلك . 

سألتى. : ١‏ هل (3F‏ نظارتي 0 فأخرجتها من ٠‏ جییں وأغطيته 
إياها . 

قال : ٠‏ إِنْكَ عدت بالطبع لتَأحْدَ معطقك . ادحل يا رجا > 


عر تا سے اا حب 


فانت تبدو مَريض) جدًا اق اش كرا مقعلا :6 


وكثيرا ما كنت أصاب باكلاريا وأنا فی روديسيا » وَیّدو نها 
لا اتال عا عالقة سی ٠‏ فا پا مر قباد کے م سد 
إلى فرش 


ہت عندہ سره ایام قام خلالها برعايتي ر عاية تامة e‏ 
الملاريا ستة أيام ء عاذت بعدها الحرار؟ ا إلى جسمی 


شتا 


کال أنا لاح طول الي اس ب 
ودائما ما کان یوجد طعام بالك + 


۸۹ 


١ :‏ نمه مطار صغیر على بعد أربعة وعشرين 


حر ماق سہ قر 


وذات مساء قلت ه 
كيلو مثرا من هنا . أ لم يسبق لك أن رأيته ؟ وتهبط فيه أحيان 


سے سے اقيق خر 23 قر ع .0 لل نے 3 
ا î‏ 
1 


طائرة صغيرة . هل تعلم من هو صاحب هذه المنطقة 


قال للا أعرف > وقد رأيت الطائرة بالطبع » ولكتني لا أعرف 
سینا عنها 1 
كاك يحضر 0 بج ااا ؛. أثناء إقامتی مع فكت أف اها 


ياهتما 21 كني لم أجد فيها شيا بخصوص جریمة لندن . 

رلم یسالني تیر 
انعفني ذلك ؛ حتی | 
عل ؟( 





عله سے لقي تبي 3 a‏ 


ناو د شس وا ۹ 0 


کی 


سی خر لق و قاب عن از نے لی ہے ا سحن 


أجابني : « ذات یوم توقف رجل یر کب سيارة وسال سان 
الطَرّق الآخر ء الذي هو انت ت بالطبع ؛ وکات بدو شخصا غريباً حتى ١‏ 


3 ق 


ني لم أقل 


وعندما غاذرت الست + وا ات دت تا حم 3 حمسة اجنيهات ذهبية 3 


ولم يكن بيرغب فی اخ ۷ على الإطلاق اا 
لدرجة شديدة . وَلكِنّهُ أُحَدَ النقود في النّهاية ء وَقال : 


له أي شیء .1( 


وعضب مني 
+ ۹ 





۱ 7 أنا لا أريد نقودا فعندما كنت انا انا مريضا اا . والآن 


حت انت مريضاً > وقد ساغدتاف ولا بستحق ذللك تلك 


0 کان ا جميلا في ذلك الصاح ؛ ولك ان ا 
| بعصبية وتوتر کڈ كم في قفرم يونیه (حزيران) 
ظ | ويبخي علي أن أنهي مهم اسکدر قبل اليوم الخاوس عظر نين 
يونيه ٠‏ وتناولت العداء يمدق هادئ ببلدة موفات ؛ نم توجهت إلى 
محطة السكك الحديدية . وكائت السّاعةٌ السابعةً مَساء . 


بے سی 


ظ ۱ سألت : ٠‏ ما ميعادٌ القطار اجه إلى لندن ؟) 


F 1‏ 2 رات تقو فر ا 3 
ق اجابنی موظف السكلق الحَديدية 
دقائق ٠‏ 


ا اا جی اا ر 7 خی - اام 
: ( الثانية عشرة إلا عش 


تیر قر خی ا عبت لا کے سے ا فير ای 
ركان على ان افر و طويلا ؛ لذا غادرت الحطة ء و وجد ' 
كانا هادثاً بالقرب من قمة ل غش واستلقیت ماك 0 كت 


ہد للغاية لد لدرجة ا ا حتی الثانية عشرةٌ إلا عر دقيقة 


بت إلى لے كاذ الفطارٌ مت .. 








1 اق ک2 
1 


١‏ وقزرت ألا اذهب إلى لندن ؛ فَنْرْلت من القطار في بلدة کرو 


۱ 
| 


531 ) 





کے انتطل'ث مده ساعَتیٰن . وأحَذني القطار التالي إلى برمنغهام : 
و و 1 ل ريدنغ في الساعة السادسة 9+ 
في البَمْث عَنْ بيت الس بوليفالت في أرتتزول . 


وأمضيت ساعتین 


ات ار كنت پجری بمحاذاة الطریق ( وكان الهواء 
نجلیزی 12029 ودافا ویختلف اتلاق اما عن هواء اسکتلندا . 


و وَكَقْتْ ليلا كوف أَحَدِ الجُسور التي تعر النهر » وبدأت أغني 
اني « آني لوري » بصوت خفيض, ٠‏ 





تھ 8 ۴ ق ہے 


ومن سمل جسر التهر صعد صياد سَمَك سمك » وأحذ يعني هو أيضا 
عْنيّةٌ « آنی لوري » وهو یسیر ناحيتي . 

سے ج آي كام موق من عر ا ہل میج رظ 

وكان الصِيّادٌ رجلا ضخما يرتدي بنطّلونا رماديا قديما ؛ ويضع 

على رأسه قبعة كبيرة . ونطر إلي اسم ٠‏ قاستشقفت في وجو 
الحكمة وَالأماثةٌ . وأحد بعد ذلك يَتَطَلْعْ معي إلى ا ماء . 

قال : « الميأهُ تظيفة وصافية . أ لیس ذلك ؟ نهر كنت نهر 

تع . انظر إلى تلك السمكة | لضُحْمة هناك . لکن الشمس عربت 
SLES‏ اا۱ ليه فلن تَظفر په .) 


ضر ےك ت 


سالته :و ين ؟ قأنا لا أستطيع أن آر اه .6 
1۲ 





قال : ١‏ انظر هناك إلى أسفل ' على بعد مثر من تلك الثباتات 


10 وان کت ھی ONA‏ ابا ناب 
کل :لیر كذلك :۶ 


سے ا سے ا 


قال لی ) وشرع یردد بعض ) كلمات أغنية 2 اني لوري :۰ 


کان 5 يزال ينظر إلى ا ماء عندما سألني : ع اما توسدّن 
' على ما اظن ٰ0 


الع :ول 4 ناکت فة سی آکری اکا 


کی ور اد دو نعم »كلت ستجيح ٠‏ فضحك وقال : 


سك ہے پا 


١ )‏ الجاسوس : اور بعرفنة أ ا » وكا بعض الرجال عبرو الجسر 
ا ۰ رلم سير زار مو لفاك : د لا ٠‏ لن اليك کج ٠‏ لانت 
۲ قادر على العمل OE‏ سي می 


وق کا e‏ م 


| " أن أعطيك تسا واحدا 7 


عر عدالق ام لاس عن حم لس ضر عصان عن فی خی سے لا 


ومر الرجال 0 وابتعد الصياد علي وأشار ال بوابة ضا أن 


ان اول EE‏ . انتظر حمس دقائق ٠‏ تم 


ثز 8 عم ق 





نا 


أ عر یت اتاو في ظ عق 1 ھا اعد 2 ےھ 01 
علدما وَصلتٗ إلى مَنْرلِه » كان الباب الحَلفي مفتوحا » و كبير 


عبر اد 1 3 ش راس أو ع 
حدم سير ولتر في انتظاري لیرحب بي ٠‏ 


عدم وا ام ا ا ما د نو عم 
قا ل فض و شا یا سدق N ٣‏ 


Et 


أخڏني 0 إحدى حجرات الوم 5 و كان لمك طف كامل قن 


الملا بسن على الفراش 


قال کبیر الخدم :ا آمل أن تناسيك هذه الأشياع يا سيدي .. 


والحمام جاه فی الحجرة المجاورة سادق حر E‏ 


التاسعة 0 سید 17 


مثل هذا الوَقْت كنت نائما فُوْقَ قمة تل 


سے ہے ۔ ا سے 2 و سے سے ا 0 


و بعد ان انضرف ا ١‏ رم أي أحلم : اس وفي 
باسكتلندا . وأنا الانَ فى 


و سے 


هذا المنزل الرائع > سير ولتر لا يعرف حَتَى اسمي . 


5 


عى قح ث3 ہے ٹا 2 اتل تق 


تل 





چس ص و 


یو اقم تز 


. لفت بطري بذلة للسهرة وقميص بس 
ف : وكات هناك 0 أخرى اض ؛ وعدید من الأحذیة ۱ 


( 2 کے القمیص ایض وزي لس 
7 یر " 


قلت له : « انت عَطوفٌ جد يا سيدي . 





اہ اس ق ‏ کا ۳٣‏ تن عن سر 
ص 


الحقيقة لح ام اب و ا اولكن الشرطة تبعٹ على 


لا ہے ا ہے خی ہے 


اسم قال : « لا بأس . ويمكننا أن نتحدث عن هذا بعد 


[ العشاء . وأنا سَعید لك وَصَلْت إلى هنا سالما ٠.‏ 





)© لديك بعض المعلومات عل ما ( 


اع اتام ٹا 


کمتع۔ مم بالا کل مع سير ولتر الذي كان ذ شخصية ممتعة ؛ 
0 سار إلى العديد من البلاد الاجتبية . وحدثتہ 23 5 


وَالسّمَكِ في تهر زامبيزي » وحکی لي هو ایض عن بعض مغامراته. 


ہے نے ا ٹا عو للا لی سے ال سی ساق ٠‏ ا گا ق ٠‏ ,مرحي 


وتوجهنا إلى تبته بعد العشاء و اخ آنا كبير الام 
TT‏ الم نامسد بلک پا 


هذا 0 ما 0۰۳ 


ومال سير ولتر إلى الوراء في مقعده » وقال : ١‏ لقد اطعت أوامِر 
هارى . وَالآنَ نا على استعداد لأن أصغي إليك يا سيد هتاي . إن 


نے ا ہے سے ق 





قو 


دهشت ماج اسمی الحقيقي ؛ وي بدت حکایتی › 


۱ ےش شب ت7ز سے ٢‏ ا ہے سر 


وا خہرته بل شيءِ 9 وصفت 2 لقائی مع و اسکلار ومخاوفه على 


۹٥ 


مر ھے وص قر تھے 


كاروليدس . وأخبرثه بجريمة القثل وَمغامرتي مم بائع ابن . 


سے عا عاق سم ہے مرق ہے سے اھ ے قب 
نت Û;‏ این ذه هت بعد ذلك 0 


ع مرمرع عر رق ق 1 ہے عاق ت ٍ er‏ تک 3 ا سی 
احينه : (! ذدطيت إلى غالواي 8 وسرعاك ما | كتفت سر سر د 


اسکدر ء وَبِذَلكَ استطعت أن اقرا مفكرته )١‏ 


سألنى : ٠لا‏ تزال معك ؟) 


اح بل 


م دصسفتث 1 لقائی مع سیر هاري ( و یف ساعدته في 
براتلبيرن . وَضَحِكٗ سير ولتر قائلاً : « هاري لا يستطيع إلقاء خطبة. 
َّهُ إنسان طَيْبَ جدًا » ولكن أفكاره خاطقة . هيا واصيل حكايتك 


را تو ان لقي 


یا سید ھنای ٠.‏ 


کت له عن غيزنيل وقیامی يوظيفة عامل طرق » فسر كثيرا 


:أذ تی لی ارفك الرجال الین انو 





عر لق اقل ار س اف 2 چ سے قر 


£ سے مکل غ عات 70 مر کا معد 8 سیا اس 0 
اجبته : ۲ احدهم نحیف أسود ۱ لشم غ( ولقد رايته سن قبل کی 
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الفنذق مع الشخص البّدین.. ولكتني لا اعرف الرّجُلَ الثَالثَ ء وهو 
كبر سنا من الإثين_الآخخرين .) 


١‏ ماذا حدث بعد ذلك ؟) 


ص اټ ال ستو 


). قابلت مارماديوك جوبلي وتمازحت معه‎ ١ 


اقل ق نے 


وضحك سير ولتر ثانية عندما وصفت له هذا الجَرْءَ من الحكاية 
الذي دار مع الرجل الأصلع فی الزرعة . 

سالنی ١:‏ كيق هریت من ذلك اكان ؟» 
فقمت بتفجير المكان تقريبا . وَيوجَدُ هناك مطار صغی هبط فيه 
الطائرة . وا صبت بعد ذلك بالملاريا » وَلَعَل حالتی كانت سردد 

ا خر ال ق ص مو > قاس ھ ع - امال فی تا ٌٍ 7ھ خرص LER‏ 

تيرنبل يرعايتي جيدا ء ثم ساقرّتٗ إلى الجنوب بالقطار » وهأتذا الان 
هنا .) 


ھی یی .سس 


تقض سير ولت بطع ٠‏ ور إل قا : ٠‏ لا داعي لأ خش 
رجال الشرطة يا تاي ؛ فم لا يحون عَتْكَ الآنَ ٠.‏ 


۹۸ 


ودھٹ لسماع ذلك ع 9 : . يت :0 لماذا 1 هل عٹروا على 
القاتل ؟( 

قال :ال گلا ء لیس بعد غير أن رجال الشرطة علق الق 
لم تقتل اسكّدر ٠.‏ 

1 كيف ٠‏ تسنى لهم معرقَةٌ ذلك ؟) 

١‏ لاني نقيت خطابا من اسكدر ؛ ققد ادى لی عد مهام ؛ 
812 £ ته E.‏ سراف رہ بات ونو ل ١‏ | زق ع اق 
وا حد .6 

۵ ما هو ً0 


١ه‏ كان يرعَب دائما في العمل وحده ؛ ولقد فش لهذا 
السب . إن الجواسيس المحتكين يتعاونون دائما مع الجواسيس 
الآخرین . ولكن اسكدر لم یکن يستطيع أن یفعل هذا . وقد اس 


غايةَ الأسّفٍ من أجله ؛ له كان سان طيبا ورجلا شّجاع) لأخالة . 


ع اه سے 


١‏ لكنّهُ کان متا فی ذلك الوقت ؛ لاه تل يوم ۲۲ او 


۱ االیش کلت 05 


15 


سی ا 


1 لی ؛ وقد کاب الخطاب یوم 0 مايو . وكان دائما یحاول 
خداع أعدائه ؛ لذا فَقَدْ أَرْسّلَ الخطاب إلى إسبانيا أولا ء وبعد ذلك 


عاد الخطاب إلى إنجلترا ٠٠‏ 
« ماذا کتب في خطابه ؟) 


۱ أخبرني أن بريطانيا في خَطر بالغ . وقال أيضا إنه يقيم مع 
صديق طیٰب ء وأعتقد أن هذا الصديق الطب »هو أنت يا هَنَاي . 
و وعد بالكتابة مرة أخرى .) 

( ماذا فَعَلْت إِذَا ؟) 

١‏ توجھت إلى الشرطة مباشرة » وهناك اكتشفوا اسمّك فاأرسلنا 
برقية إلى ر روديسيا . وکا الد فی صالحكَ ٤‏ لذا لم يراودنا الشّك 
فلك . رکون : وکا في مغادرتك لنت + ققد 020 ٹریڈ 


i 
سے ق اق‎ 


ماکز ٤‏ لیس گذلك ؟ بعد ذلك تلقيت خطاب 


هاري خفنت أن توسدّن هو ويتشارد هناي 0 


نت سا ےا سماع هذا لحر » ققد كان أعداءً وَطني هم 
أغدائي » اما رجال الشرطة فَهُمْ الآنَ أصدقائي .. وعادت إلي 


کت 
ون 





وجلس صیاد السمّك اسم ت 1 وقال : ۱ رن مشک 


اسكدر..) 
ارت لت ای ولس ا ا 
ااا جا فعرف ما تعنیه اسان وأعمل فکرہ لمدة ساعة او 


اچاسے ہے 
أ 


قال : « لقد کان اسکد ر مصييا في شيم واچ تسرف بی 
إلى لندن ضابط فرنسي في الخامس عشر من يونيه © ويوافق و 
بعد غد ٠‏ ونت أعتقد أن ذلك آمر سري ء وبالطبع حر ن نعلم أن 
لے بير ن الالمات في نجار ٠‏ كما أن گنا بعض 


فو کذلك في اانا ون کے افيف PEE‏ چیا إلى ب7 


i 


ا س زد يارة هذا الضابط - الفرنسبي 1 ما حكاية اسکتار عن الحرب 
١‏ وبلاك ستون انا لا أصدقها × ققدہ کات تتاب اسگدر بعض 
. الأفكار الغريبة .» 


اسب ا اک عي 


£ ج عو عر له از 1 لت لق اق مر ھی ا 
و وق :یر وُر ؛' وأخذ يتجول في أرجاءٍ الِمْرَقَة جيقة وَدَهابً 


۱ سے لور سے کر سے قز 


وهو يردد ۰( با سٹون ! تھا نوع مِنَ الحكايات الرخحيصة کےا 


| انی لا أصدق الجزْءَ الخاص پکارولیدس فانا أعلم آنه رجل مهم . 
1 ولكن لا يبغي أحد أن يقتله : وقد يكون تمه حطر عَلم به اسكّدر ؛ 


١٠١١ 


اھ وک کر تھی او :حر سی نے ق ہس وخ ہو عه م 2 قاع 
إلا أن الام نيس على هذا القدر من الاهمية . إنها المهام العادية 
عاسو کی ب يها اللماة کا کلت رة جه / 
كما قَتَلوا اسكدر . والحکومة الالمانية تدقع لهم نظیر ذلك .) 


سے سے ۔ اس عم عر الل اقرا الج سر 
- 


ودخل كبير الخدم الحجرة > وَقالَ : « مكالمة تليفونية لك 5 
يا سَيّدِي ؛ إِنّهُ متك في لندن » فَالسيّدٌُ هيث يرْعَبْ فی التحدث 
ليك يا سيّدي .) 


یں اح مم قو ۱ اناغ کے کے ١‏ ی ع لق حم ت تھے - سے © 
وغادر سير ولتر المكتة وعاد بعل عدة دقائق شاحب الوجه 


قال 9 کان اسكدر مصيبا ٭ وکنت مخطًا ٠‏ قد مات 
كارو ليدع ؛ أطلق عليه الرضاض مل ثلاث ساعات ٠.‏ 





ہہ ات 2ھ 


الفصل الثّامن 
عصابةً بللاك د 5 1 


في الصباح حل 5 الخدم زي السهرة : وأحضر بعض 
املاپس الأخرى . ونزلتَ لتناول الإفطار > فوجدت یز ولتر جالسا 


ے٥‏ لامع 


إلى المت » ريده بر 


8 لزج هر ضات 1 95 2 اسر تین أو سو لے ص کے 
قال :1 كرت مشغو لا طوال اليل ؛ فقد اتصلت بوزير الخار جية 


و وزير الحَربية ؛ َانْصّلا تليفونيًا بقائد البحرية . وسيحضرون الضابط 
الفريْسِي اليوم بدلا من العَدِ . إن اسْمَهُ « رويه » » وسيكون هنا في 


HO رع‎ 


الخامسة مساء الوم ۔ وهذه البرقية من قائد البحرية ٠‏ 


سار 95 الطعام الساخن الموجود على المائدة فدات تناو 


8 18 م 2-7 ع 


و واصل حد کہ قائلاً : اتی ل عمد : أن :هنا التغیب 


يساعدنا ؛ قد توصل أعداؤنا لمعرفة التاريخ الول “دين 
أن يتوصلوا إلى معرة محر التاريخ الجديد أيضا . لا بد أن نمه جاسوما 
المانيا فی وزارة و لحارم أو وزارة الحربية و و به أشخاص فقط 
کا ای نشرک و 


بحضور رويه ' وکنا تَعتَقدٌ ذلك × غير آل ز١‏ شخصا 
نا یڑ اسگدر الما 


سالته ؛ ١أ‏ لا یمکنکم تغيير خططکم الحربية ؟) 

١ 7‏ يمكننا » ولكئنا لا نریڈ ٠‏ فد فكرنا كثيراً في تلك 
لخطط ہ وهي أَفضَّل ما اکن الوصول إليْهِ ٠٠‏ 

فلت : ١‏ لکن إذا کان هناك ضرورة ٠‏ فسٹفیروتّھا 7 


قال : ١‏ ریما سی ار ات يبرا 
فالا أله لن يسر فھم 











فوا أيه ورك من روه » هم يُريدون 

مرف خططنا ؛ ا 0 . وعندئا يعود رويه إلى فَرنْسا ويقول : 
ا سی سی کاڈ پیل ر ی ل مو لو 
والألمان لا يعرفونٌ عنها سيا ٠.‏ 


فلت : « ينبغي إذا تعيين حارس خاص للرجل _الفرنسبي » يرافقه 
طوال القت .0 


١ 








اکت اقفن و 


قال ا سيتناول رويه العشاء' مع وزير سر 7 
إلى منزلي لمقابلة أربعة أشخاص ٠‏ هم سير آزگر درو ؛ 7 
ونستانلي اسيل ویتا کر ٠‏ وأنا ٠‏ ونظر لان قائد البحرية 509 عاف 


ا م٥‏ 


لا من عة آم ہ لذا فإ التب وتاک سخ بلا ب f‏ 





الخطط التي ها ين مكتب قاد البحرية » وستقوم حن 
بتسليمها لرويه الذي سَيُسافرٌ إلى بورتسماوث » حیث تنتظره سَفيدة 
حربية ستبحر به إلى فرنسا ٠‏ وسیکوك بصحبته حارس خاص طوال 
الوقت 7 


وبع الإقطار سافرنا إلى لندن بالسيارة:: 


وقال الى سیر ولثر : ١‏ إنني ذاهب بك إلى شرطة اسکتلند يارد › 
يا هاي ؛ لاي أريذّك أن تقايل مأمور الشرطة .» 


وكائت الساعةٌ الحادية عشرة وال لنصف عندما وَصَلْنا إلى مقر 
شرطة اسکٹلند يارد شونا داخل ال الضخم المعتم ۶ ظ 
لامور 1 و کان الک ماك غليقراي . 


یتسم المأمور وقال : ١‏ يسعدني اکر لو کت ایت بالقاتل 


"۰ ۰,۵ 


i ۱‏ يس سے فا عق میگ اق اي ہے کی رق 
الىحقیف ؛ یا بوليقانت . صباح الخیر » يا سید هناي ء لا شك 


08 تثیر الاهتمام للغاية 0 


ل عير لقو و ملؤت ی انه ا ا 
او یی أذ تعلط إلى لاس کک ازيم وَصطرينَ سات |1 


لقال عر تھے ایق 


السید ھنای حر الان “الس كذلك 5( 


أجاب المأمور : ٠‏ بلی بالطبع ٠١‏ ثم القت إلى قائلاً : « أ تود أن 
تعود إلى شقتك القديمّة ؟ إنها جاهزة إذا ُردٹ ہ ولكن لعلك ترد 
الانتقال إلى غیرھا ٠.‏ 

كنت أفكر في اسکدر فلم أستّطع الإجابَة . 

قال سير ولتر : « يجب أن أنصرف الان . وَربّما كول فی حاجة 
إلى بعض رجالك ؛ يا ماك غليقراي ء الليلة أو عدا » ققد نواجۂ 


سے تھے ا نے 
لا 


على ما يرام الان » يا هناي » وستكونٌ بِمَأمن تماما فی لنْدن . تعال 
وقايلى عدا + ولا نشدت غر رك الجواسيس . ومن الأفضل قلغ 


أن تمكث في شقتك الوم .» تم ضحلك فَجَأَةَ وقال : « إذا راك 





ہر ٹا 5 


ارا بلاك مثون منرت لات ے 
١١5‏ 


وينما كتا نغادر المكان » اك سير ولتر بذراعي قائلاً : « إِكُ 





1 
ا 


ع چ ع تاي ق قر 


وغندما الصراف سير ولتر شعرت بالوحدة التامة . لقد أصبحت 
EL‏ تھے لوا لم ؤ0 7 فى ار 7 كرام لك تر مراف ہم 2 سرس حرق اک 
حرا 1 ق کل شيء على ما یرام ٤‏ ولي نٹ ,28 جدا : ودھبت 


إلى فندق ساقوي » وطلبت وجبة شهية ء إلا أنني لم أستمتع بها . 


رأوا صورتي على صفحات الجرائد ؟) وسرعان ما 


تعرفوا عَلَی ؟ هَل 


غادرت الفندق ۔ 


کرای ات 8 سی 8ق لق سے یو اع سی گا وس ج ھا و اغ .نے ت 

بعد الف رت اتا ا وت هذه كيلو ترات 
i 5‏ کروی سے عرض ھا افق 7 وت 7 و سے حرم ظط تعر 
شمالي لندن . ودفعت الأجرة للسائق ؛ لم بدأت أمشي عائدا . 
خی م 8 7 سل لت عع ف ق ا ١‏ سے سو ووت م سے م 
وسرت ساعات عديدة ء وأخيرا عدت إلى وسط مدينة لندن مرة ثائی 
ما ميقت ور نورق 2-0 ج فی 

5 2 ا 5 اسر اج : 

۾ كلت شعر بکابة سنك د : 


كانت الساعة السادسة » وکانت تجري - في ذلك الوقت - 
جات كيك فى دہ تقد وصلها ويه + وكات سير كل مني 
فی وزارة الخارجية ء أو يقوم بالتخطيط للاجتماع . و كان جواسيس 
بالك سٹون يراقبونَ ویترَفبون بهدوء ,5 ولكن ما الذي 9 کت أفعلة 
ا ؟ كنت أتَجول وَسط مَديئَة لذن . 

وجا رت لي فکرَۃ عَريَة ؛ مذ كنت ومن أن كمه حطر 
يهدد لندن في ذلك اليوم . وهو حطر لا يستطيع أحد أن بْقَاوِمَه إلا 

۰۷ 


انا قوط .. 


ترى ما الذي يكشي أن قله * یب وار لبي في حا 
| إلى وا لا أستطيع الاشتراك 2 اجتماء میم 12 هذا يضم 
ضباطا و وزراء ٠‏ ويمكئني بالطبع أن فت عن الجواسيس. الألمان ء 
ا > إذا وجدتهم ٠‏ کٹ على يقين من شَيْءٍ واحد 
س۴ وي في حاج لي في هذه الأزمة . قإذا لم أفسد 
طاطم ؛ فسوف یسب الجراسيس الألمان الجولة . 


كل نشي :لکن هَل هذا ص صحيح ء يا هناي ؟ أ لا یسطیۃ 


ہیر وتر وأصدقاؤه أن يقوموا برعاية مصالح بريطانيا بسهولة ؟ 1 أي 
يعرف قاد شون عمله أَفْضَلَ مما عرف أَنت ؟ مَاٴ 





E hn ا‎ . 
EA 





0 0 
۳ 1 ۳ 





Ya >”‏ اا 
۲ 

2 سر ال وا ری 
11۵8۶۶۱7 

1 














7 شعني وا اا کی کا زا مد 
القوة ؟) ا 
ا بخ ذه . وکال ّمه صوت حافت یردد فی 
2 مع RE‏ > وإلا فلن 
0 ااا اہی رٹ متا جبرمين کی 
لوال ؛ جا 7 0 أذ ا ا 7 ل 7 راغب 
فى رقن “كاذ مَل“ أذ ال کنا 


سی بق سی 


وعندما وصلّت إلى شارع ديوك » مرت بمجموعة ہن الشبان 
يرتدون ملابس السهرة ء وكانوا خارجینَ من أحد اناد . وكان 
من بينهم مارماديوك جوبلي ؛ وعندما رآني تعرف علي في الحال › 
وَصاح : ١‏ أنظروا ! إن القاتل ! اقيضوا عليه ! اقيضوا عليه ! إنه 
القاتل هناي !) 

وأمسَّك مارماديوك براعي ؛ واندَقع الأحرون لمساعدته . وأقبل 
شرطی جريا عبر الشارع ء فضربت مارماديوك بشدة بيدي اليسرى ؛ 


ورايته سمط » إلا أن الجمع أمسّك بي فلم أستطع الحركة . 
۹ 


سال الشرطي : وما الذي بحت هنا 49 | 
صرح مارماديوك قائلاً : ( إنه هناي القاتل ۳۲ 


قلت له : « إغنا » آنا لست يعقل . 2 ليا الشرطي ۱ 


© تھ ي 8 و "Ea‏ فعامور ج ساط وا اسر 
۳ .كذ کت في کل ران ذا سا 





قال الشرطي :. و ستاتی مَعى الان أيها الشاب ؛ فقد رأيتك تبدا 
التجار ٢.‏ وشار إلى مارماديوك الذي كان لا يزال ممددا على 
الأرض » وفال ٤‏ إن هذا الشاب لم يشل للك أي شيم + ون 


ی ات 2 


ريتك تضربه . والآنَ هيا معي بھدوء إلى م رکز الشرطة "٠‏ 


واشجد بی " الِعغصب 3 وسمعت ك الصوت الخافت ین شی انی مر 
ثانية : ١‏ يجب أل تهرب . لا تضيع دقيقَة هنا .) 

اس یں و سے وس شان فر وهام ےو ہے ا لو _ ت 

و کرت في ٹر ة هائلة ؛ فاستدرت بسرعة وطر حت الشرطي 


8 ق اق ع 


7 3 ودعت الرجال الآخرین ٠‏ وأ 1 اعدو في شار ع ديوك 1 





وأنا رجل سريع العدو إذا أردت ؛ وَفي تلك الامسیة كدت أطيرٌ 
تريب وبعل دقائق كنت قد وَضأ 2 إل شارع بول مول 0 


انحرفت صوب حديقة سائٹ جيمس وک أو ت سير 


١١ه‎ 





الاجرۃ في شارع بول مول ٠‏ وعبرت الجیئر »ركان ماك عة 
قليل من الاس في الحديقة » ولكن لم يُستوقئتي أحد منهم . 
کان منزل مبیر ولتر في شارع_ کویٹڑ ان عیت . وعندما وصلت 
ال غنالة ۾ ات آم بتكل عاد . 


7 مه لاٹ 1 7 سا رات تقف سی الشارع. أما اق 
سرقے موا 
لے تا اڈ م ضوت صیحات وی ' کک 
الشارع کان خالیاً . 


قلت له  :‏ يجب أن أقابل سير ولتر ؛ ؛ فلدي مسألة مهمة جدًا.) 


قال : « تفضل يا سيدي . ويؤسفني أك لن تستطيع مُقَابلتةُ في 
الحال ؛ ولكن يمكنك الانتظار في البهو حتی ينهي الاجتماعٌ ٠.‏ 


کان المنزل من الطراز القديم » ذا بهو واسع مريّع _الشّكل ؛ 


وکانت الابواں ر تودی إلى حجرات متعددة في كل جانب م وعلى 
باب إحدى الحجرات كان یقف حارس یرتدی ملابس عادية 1 


تھے سے ج اك 


وجلست في ر کن بالقرب من التليفون . 


واشرت الو رئيس الخدم .قائلا م انی في مازق تا أعمل 


۷۹ 


سی کا 


من أجل سیر وتر > وهو یعرف کل شیء عن_الموضوع ؛ اش طة 


رجمسورا جن ای تکیرای > زق یك وة إلى خب ا جر أن 
اشرق ائی کرٹ الا نطو کا +» 

أجاب ا :سمعا وطاعة يا ميدي 7 

وبعد مھ آ دقيقة أو دفیفتین _ ہم سمعت أصوانا بالخارج ودف 
کی الاو : زاتہ کر نا قب الطارق وت ا 


شخص من الخارج » وفجاة اعتَدَلَ الخادم في وِثْقيه » وَقال : 


9 أنا اسف ؛ هذا مُْرلَ سير ولتر بولیمالت ‏ وسير ولثر هو 
کر عام وزارَۃ الخارجيّة . وَلأسَّفِ لا اعلَمْ شيا عَنْ أي قائل, . 
وَالآنَ أرجوك أن تتصرف وإلا استَدعيْت الشرطة نمسي .) 

وعندئذ علق الباب وعاد من البهو . وبعد مضي دقیقتین دق 
لج ابي » ولف رج » يما كان لع بلق رت وه 
وكان ؛ مألوفًا » وكثيرا ما رأيت صورتهُ في الجرائد . كان الرجل 
هو اللورد لوا قائد البحرية » وكانَ ضخما ذا انف کبیر وعینین 


زرقاوین براقتین . 


سم اق له 


١۲ 





ومر أمامي ء وفتح له الحارس باب الحجرة . وانتظرت لی :ایر ۱ 


عشرين دَقيقة » وفي تلك الأنْناءٍ كان الصوت الخافت لا يزال بردد 
صَغيرٌ خلف المتزل » فحضر كبير الخدم - في الحال - إلى البھو . 
َعْادَرَ قائدٌ البحرية قاع الاجتماعات » وَناولهُ کبیر الخدم معطفة . 
ہے ھک از تع یو ہے ر ارا لوم ال اسر عه © جن عو عی ‏ مر E‏ 
لمت إلى الرجْل لحظة + وتر هو مباشرة لج“ رخدت كل 
قل لام ساقد اوقلع کات قن فة و لا لاحات رڈ 
فی عي ولم َي لي أذ فان قاد اذہ لم ل 
أن قابلي . ولكن ليس تمه شك في بريق عينيه الذي ظھر فَجأة , 
إن ذلك يعني آنه تعرف علي ۔ وول بصرہ عتي في الحال » وسار 
ناحیةً الباب الذي فتحہ له کبیر الخدم ثم أغلقه خلقه . 

رتناولت دلیل التليفونات ؛ وبحثت بسرعة عن رفم تليفون لورد 
ألوا » وأدرت الرقم ورد على الخادم ء فساله : « هل قائد البحرية 
مُوجوذ پالبیتِ ؟) 

أجاب الصوت : ١‏ نعم يا سيدي » ولكنه متوعك فلبلا » 
وقد لزم الفراش من بعد ظهر اليوم . هَل لي أن أبلغه رسالتك ؛ 
يا سیدی ؟( 


آھے ‏ اق سے سی 
ê‏ 


فلت + و لا شكرا (i.‏ واعدت السماعة : 
08 


سر وى 9 


واجتزت البهو بسرعة إلى قاعة الاجتماعات ٠‏ وذحلت دون 
استكذان . وتطلعت إلي بدهشة حمسة وجوه من وراء مائدة 


مستاديرة ؛ وکال من بین أ صحاب هده الوجوه سیر ولتر » وارثّر درو 


ج 2 مھ اھ مہا عر عض و َ7 یں 5 ا پا ہن و از 5 
وزير الحربية » وقد تعرفت على الاخير بسهولة من صوره في 
ا س لے ل 


الجرائد » والجثرال ونستائلي » وَرَجلَ مين من الأزْجح أن ماكر 


ركان يفن ساوت أن رخن السا دهان یا با لا عار 


رمادي داكن . 


ربدا العضب الشديد على وحه سير ولثر ».وقال : احا د 


تھ او سو سو 


السيْدٌ هتاي » أيها السَادةٌ ء وقد حَللتْکُم عَنْهُ . ولك لماذا جت 
إلى هنا يا هناي ؟ إِنْكَ تعلم أثنا مَشْعْولونَ جذًا .» 


فلت م و إن اعَداوکم رر سا يا ى . وقد ٢.2‏ 


اأحدھم هذه الحجرة 8 7 


َاحْمر وَجْهُ ہیر ولتر وَهوَيقَول: ١‏ لكِن ذلك كان اللورد ألوا .» 


صحت 0 لم يکن 07 إن اللورد لوا برقل فی الفراش من بعد ۱ 


ع لق قر 


غر الم . لئ قحتلت حالا إلى حاومه تليفونيا . ولج الذي ا 


كان هنا عرفني ظ واللورة لوا ليا يعرفني 7 


سو 





سر الى ا ا 


ع ج قد تی اوس 
فخت : 0 با ستول ٍ0 


وق ڑا اوعد کی ا نب و 2 7 8 م ا : 9 ا 
ونظرت حول المائدة » فرایت الشك والذعر يطلات من اعين 


الرجال الخمسَة . 


١١ه‎ 


الفصل التاسع 
التسع وَالئًلائونَ درجة 


قال السيد ويا كر : e‏ یر وی 
لاك اللورد ألوا أ ني آنه من الْمحتَمّل ألا ب يحضر الاجتماع . ونا 


ع ات ا ر 


أعرقة جيدا ولم ادهش غندما رایت هنا :أل مضي في هذا 


تماما ؛ یا هناي ۳ 


وخترج سیر ولتر من الحج رة ؛ وتحدت إلى شخص ما تليفوتكا | 
وعندما عاد کان شاحب لي 


قال : « لقد تَحَدنت إلى ألو 


الو 0 


١7 


1 کے 1 1 2 م او ا aS FOE‏ | 
لتليفون . إن هناي على صواب . والرجل الذي کان هنا لیس لورد 


قال الجئرال ونستائلي : « انا لا اس ذلك ! لذ كان ألو 


7 روشق س 8 کا اتيم 
َ ل بجانبي مند عشر دقائق 12 


اق اقل اسم 


فلت : ١‏ أيها السَادَةٌ ء إن عصابة بلاك سثون تثقن عَمَلَها . 
ومن احمل انم لم تدفقوا النْظر في ال ققد کی کر 
عر نلك الحُطّط المهمة . وكان اخ لوده الو ؛ لذا لم 
سوا فيه » وَلكِنّهُ كان رجلا آخر . ومن المحتمل أثني ريه خلال 
الشهر ا ماضی ٠.‏ 


بعل بعد ذلك لخدت الضابط ري ا فقال ببطاء ء وبلعَة إنجليزية 
2 9ھ الشاب على حق ؛ :ا شاک ون ت 
تماما . أصهوا | إلى ا ۹9ھ" عليكم قصة حقيقية حدالت من 
أعوام عديدة عندّما كنت في ال كنت أعيش في فندق ْ 
لكي ات ُن ال كل ان سی سس .وما كان النهر 
يعد عدّةٌ كيلو مثرات ققد تَعَوْدتْ على الذهاب إلى هناك ممتطيا 
جوادا : 

١‏ وَذاتَ يوم لفت طعامي كالعادة وعلفته في رَفَة الجواد ء لم 
وجيت إلى الثهر . وعندما وَصلت إلى هناك ربطت الجواد إلى 
شوہ با أضطاد عله ساعات ۽ و لم كن کن أفكْر إلا في 


0۷ 


الماع زار لوا لی آعرد گا کی لنت a‏ 
خی پزکن عي . وکاڈ الوا برك » وَصنمَل کیا » وك 
عمس ہے اش ابر اقم ل 


احَدّث إليه کالعادَۃء ولك دون أن أرق عيتي عن الماء.. 


, وعندما حان موعذ العّداءٍ » وضعت السّمَّكَ فی كيس‎ ١ 
وسرت بحذاء ضفة الٹھر . وعندما وِصّلت إلى الشجرة القیّت"'‎ 
). بالحقيبة قوق ظهر الجواد‎ 


وَتََقْفَ الرجل الفرنسبي عن الكلام وَتطَلعَ إلى الجميع حول ١‏ 
المائدة ' ٹم واصل حديده قائلاً : ٭ کان ول شىء لفت نظري هو 
الرائحة » فرعُت بصري وَأدرْتْ رأسي » هرايت الكيس فو ظهر أسد 
والجواد ميت بح أن اتوم نسلقة کات الات الآ لق ا 
الااض خلف الأسَّد .) 


سالتة وأنا أعلم أنها قصة إفريقية حقيقية : ۸ ماذا حدث بعد 
ذلك ؟۱ 


سي و 87 عر 8 


أجاب : ١‏ أطلقت الرصاص على راس الآسد ء ولكته قَبْلَ أن 
يموت کان قد انل جزءا مني .6 ورقع يده اليسرى التی لم يكرا 


3 تقر ےق اس" لين ق8 


11۸ 





و واصّل كَلامَهُ قائلاً : « كان الجواد قَدْ مات مد ساعة ء وَظَإ” 


لاسَد يُراقبّتي طوال ذلك الوقتِ . وكان كمه جسم بني اللون قف ١‏ 
بجوار | کے : ومن نم ققد ایت اللْونَ وال لشكا ۱ قط ؛ ولم دق | 
النظرٌ . تلك كانت غلطتی أيها السادة ء ونحن قد ارَتكيّنا العلملة ١‏ ا 





َصَدقَ سیر ولتر عَلى ذلك . 


وقال الجنرال : ١‏ هل عضو عصابّة بلاك ستون هذا جاسوبتة 7 
ألماني أو شيءَ من هذا القبيل ؟ إن أحَد) لا يُمَكنهُ أن يَحتفظ بك" 
هذه الحقائق والأرقام في رأسه . وأعتقد أن هذا الأمرَ لا نگل 


أجاب الرجل الَرَنْسِي  :‏ بل يُمَكِنْ ؛ فالجاسوس الماهر يستطيع 
نڌ کر کل شيءٍ ؛ فياه مل الكاميرا ..هَلْ لاخظت أنه لم بتكل 
على الإطلاق ؟ لقد قَرَأ الأوراق عد مَراتِ ء ولكئه لم يقل شيا . 
هو متا کد أن كل الحقائق لديه الآنَ . وأنا عندما كنت شاب » 
قال سير ولتر : ١‏ يجب أل تغیر الخطط ١‏ 


8 





دت اللْظة على وه وتاكر » رسال + ٠‏ ہل قلت ذلك 


للورد ألوا ؟) 

0, 

ومن الطبيعي انا لا نَستَطيعٌ أن تُقَرْرٌ ذلك ال » و لكنني وائق 
نمام پآلنا لو عَيرنا الحُطط » فعلينا أن تُغَيْرَ ساحل إنجلترا أيضا !» 
۾ أخرى » وهي انی قد د کرت لكم 


قر 8 


ھا کے 





قال رويه : 


ھا اق اف کس مف لان س س ص جم نے رہ ل اع رص 
0 الخطط الفرنسيّة » وَسَمِعَها ذَلِكَ الجاسوس الألماني . وهكذا 


سر لا تیم الآنَ أنْ عبر خططنا » وَلكِن يإمكاننا أن قيض 
عَلى ذَلِكَ الرَجُل وَأغُوانه قبل أن يغادروا البلاد .» 


هق م 
ق از لاس 7 ا 


ق 8 و عن ت 7 کے لم 0 
صحت متسائلاً : « لکن كيف ؟ إننا لا نعرف ي شیء 


ون نار : راك الد ؛ [ذ مهم أن برملوا كل 
المثلومات إلى ألاثيا بالتريد . وَربّما هُمْ في طريقهم إلى ذلك 


3 دلا يمتنا بأي حال أن نفتش البريد ٠.‏ 
ال الرجْلُ رت بے سی ف يعمل 


N 


وی الا تھا السادة » إنه يذلي بالأسرار بِنَمْسِهِ . فَالألمان 
رن ارک انف .وشت لا کا ارت لتق ان کی مز 
إلى ألمانيا ؛ لذا يتبغي علينا أن تفش كل السفن . وصدقونى : 
يها السَادةُ » هذه مه مهمه جدًا لكل من فَرَنْسا وبريطائيا .) 

ی ترسم ذا ر ا سب رکا سان رک 


تق سے عن 2 


ين تنجد هؤلاء الجواسيس الألمان ؟ إِنّھا مشكلة عويصة جڈا . 


یا کلک اٹ کے دوسا بن 
احضرت فک لتقدر ملت ١‏ قد کل کرت نيك نيما جام بها ۔ 


أوما يرأسه بالإيجاب » وتوجة إلى خزاتة وأحضر المفكرة . وَبعد 
قرات ١ ٠‏ تسع وثّلاثون درجة . تسع وٹلائوں درجة » لقد 


سی ج قر 


عَدذتها. المد العالي یکو في الساعة العاشرة وسبع عشرة دَقِيقَة .) 
وسألني ويتاكر الذي كان یَمَطْلم إلى : « ماذا يعني كل ذَلِكَ ؟) 


أجبت : ١‏ كان اسكدر يعرف كل أولقك الجواسیس ہ وكان 


1غ 





يعرف ا کان الذي بَعیشون فيه . ومن المحتمل أنهم سیغادرون 
رعفف رگد قا عتت لی مر رشان تلاك بت 

3 8 ص اع رز ت ص ہے سیق" سی حے اع عم 
بالسلالم فی ذلك المكان . والمد يكون عاليا في العاشرة وسبع عشرة 


قال أَحَدْهُم : « لکن بإمكانهم أن يرحلوا اللْيلَةَ » قلا حاجة بهم 
إلى الإننظار حتى الغَّدِ .) 

فلت : « لا أعتقد ذلك ؛ فلديهم أساليبهم السريةٌ الخاصةٌ بهم. 
ولن يكونوا فی عجلة من أمرهم . إنهم لمان ہ والألمان يَمَضَلونَ 
دائما العمل وفق خطة . والآنَ كيف السبيل للحُصول على دليل 
لحر کات اد ؟) 

قال ويتاكر : ٠‏ ھا رص ؛ ولعلها رصتنا الوحيدة للإمْساك 
ہوم 

سال سير ولتر : « ألا يوجد كتاب عَن الد فی البَحرِيّة ؟) 

أجاب ويتاكر ٠:‏ لى بالطب ء وين الأفضل أن تذهب إلى 
هناك فور .) 

حرجنا إلى البهو ہ وَقام كبير الخدم يمناولة السادة معاطقهم . 

۲۳ 


عن عي ق سے ق مقار گا و 


وركبنا سیارتین ؛ غير أن جيل وتر لم يذهب معنا » وقال : « تی 
ذاهب إلى شرطة اسكتائد يارد ء ققد تحتاج إلى بَعض_ رجال ماله 


٠١ غليفراي‎ 


و وصلنا إلى مقر البحرية » وميرنا وراءَ وبتاكر خلال غرف 
متعددة خاويّة » حى وَصَلنا إلى عرفة الحرائط » وَهْناكَ عبر عَلی 


إلى أحل لكاتب و رقف البافرة 





الأسّماءِ في الکتاب » وال یکونٔ عاليا في السَاعَة العاشرة وسبع 


عشرة دقيقة فی أربعين أو خمسين مكانا . 


و وضعت الكتاب وبدات آفُکر فی الدرجات » وَقُلَتْ : « إا 


3 


1 ع ازع ہے مر 


ت عن مکان غ يرجح أن توجد فيه 7 مجموعات متعددة من 


ا كي لني 


وتلاٹین درجة 7 
وأضاف رويه : « کما أن امد مهم أيضا . وهذا يعني أله من 
ال محتَمّل أن کون اكان میناءٗ صغيرا . إن هؤلاء الأفراد لر يُحاولوا 
چس .5ے 2 لے ہے جے - لر ل تر نماث عي وف س تام غاتظ تي 
الهرب في سفينة كبيرة ۱ با ا مرجح ان يستعملوا یختا أو قارب 


و 





قلت  :‏ ذلك محتمل جا + ومن الممكن الا یکو اكان 
ميناء صغيرا على الإطلاق ٠‏ فُھؤلاءِ الجواسيس کانوا في لندن ؛ 
وهم الان يريدون الذّهاب إلى ألمائيا ؛ لذا فمن المحتمل أن يغادروا 
البلاد من مَكان ما على الساحل الشرقی .) 

ے ےھ راي ساي سح ي سج ال ع سر لت 

وَالتَقَطْتْ قصاصة من الورق ودونت بها تصوراتنا : 


() بالمكان مجموعات متعددة من الدرجات » والمجموعة 
اموم هي التي تحتوي على تسع وللائین درجَة . 

(؟) الد العالی يَحَدُثُ في العاشرة وسبع عشرة دَقِيقَة » واد 
ضَروري لإقلاع القوارب . 

(۳) بالمكان هيناء صغير » أو ریما يكون جزءا من ساحل 


عى تا 
۰٦‏ 


قر سے و سس ٹاہ 


. قد يستعمل الالمان يختا أو قارب صيد‎ )٤( 


. قد لا تكوث الدرجات جزءا من الميناء‎ )١( 


٥ 


() أنه مكانٌ هادئٌ نمام . 


(۳ يقع اكان على الساجل الشرقی بین كرومر و دوق . 


2 كد © 


مع مراعاة البحثِ عن يحت اجتبی ' 
ودخل سیر ولثر عرق الخرائط يتبَعَهُ ماك غليقراى الذى قال : 
١‏ إن الشرطة تراقب الموانو ومحطات السكك الحديدية ؛ ولکن لن 
یون الامر سهلا بالنسبة لهم ء هم يحون عن رجل بُدين ٠‏ وک 
عياف روت جز 
وعرضت ورقتي على سير ولتر قائلاً : « هذه تصورانا زغیر ا 
سنحتاج إلى شخص يُساعدنا ٹم الققت إلى وٹ كر سان 
١‏ هل يوجد رئيس لِحَفَرِ السواحل عَلى الشاطى الشرقى' ؟) 
اجاب : ١‏ لا أعلم » ولكن لدینا ممه“ لخقر السواجل_في 
0ت > وهو یسکن في كلايام ويعرف السّاحل الشرقي تمام 
اٹ 
سالته : ١‏ هَل تمد تستطيع أن تأي به اللْل إلى هّنا ؟) 
أجاب ٠:‏ نعم ؛ أَعَبَقَدُ ذلك . وَسَأَذْهَب إلى منزله .) 
ا 





کان الوقت منآخرا عندما عاد ویتا کر ومعة امش . وكات رَجْلاً 
عجوزا لطيفاً ومُؤدبا جذًا . 

وفي البداية تحدث إليه سير آرگر درو . قال : « إِنّئا يحت عن 
مكان على المتاحل_العزقي؟ يت توج به مجموعات مدا من 
الدرجات . ومن المحتمل أن هذه الدرجات ودي إلى الشاطيء ؛ 
فهل عرف مكانًا على هذا النحو ؟) 

قال : ١‏ في الحقيقة يا سَيّدي ء لا أعرف ؛ لکن توجڈ فی 
منطّقة براتلشام في نورفوك درجات يستعملها الصيادون فَقَط .) 

قال : ١‏ هناك العديد من أماكن قضاء الإجازات ہ وَعادَة ما 

فلت : ١‏ كلا ؛ فالكانُ الذي نَقْصِدَهُ مكان هادئ جذًا .) 


قال .:- 9 ]6 كأنا اسف تھا السادة 4 لگا الا اخری الك کا 


منطقَة تسمى رف ٠.‏ 





TY 


1 دس ب ا ا ا 3 2 بل 
قال : ١‏ إنها منطقة مرتفعة عن الارض » على ساحل كنت 


: مره قر عقو سح فل ت ماخ خا اب‎ E 5 oy 
بالقرب من برادغيت ؛ حيث توجد منازل فخمة فوق ااقیت‎ 


حر سیق اللہ 


سألده : ١‏ ماذا تعنی بذلك 0 


فال : « أغني يا سَيّدي » أنّ النّاسَ الذينَ يَمُتَلكونَ هذه المنازل , 
يمتلكون الجر المقايل لها عَلى الشاطئ . فَعنْدَما ري مَْرل ها 


ہے لق الل لك ضى 
ب 


قم 2 عي 0 ماس 3ا 
تحصل على جزءٍ حاص من الشاطئ ا قابل للبيت .» 
تناولت كناب المد > وبحت عن منطقة برادغیت : فوجدت أن 
المد العالى یحدث في الساعة العاشرة وسبع عشرة دقيقَة يوم ٠١‏ 
پونیه (حزیران) . 
سألت المفتش : ١‏ كيف يمكثني أن اأرف وَقْتَ الد العالی فی 
منطّقّة رف ؟) 


قال : « أنا عرف ذلك ء يا سيدي ء قد قضيت قتَرة هُناكَ في 
27 ۵ مم تھے ا اها عر ار عاك ع في : تا رہ 
وأَغْلقت الکتاب وَتَطَلعْت حولي . 
۸ 


ثم قلت : « سير ولتر » هل لي أن آستعیر سيارتك وخريطة 
e MIT‏ رق اكد ب یھ عرص حراج اه ہے اغيج تم 
لطر في كنت ؟ واود أن يصحبني بعض رجالك أيضا يا ماك 
غليقراي ؛ ققد تفاجىء أولكك ا سا UE‏ عياض 


ولم یَرُدوا علي لِلَحْظة » كأنا لا أَعَمَل في وزارة الخارجية 
أو البحربة ء ولت كلك فی الجيش_البريطاني . ولکننی كنت 


عق قر 


شابًا وقَوِيًا ء وقابلت أولئتك الجواسيس من قبل . 


ق ‏ لل سے ق خر ا یحو ظط 


وكات رويه أول من تحَلم ؛ فقال : ١‏ يسعدنى تماما أن أعهد 
بهذا الموضوع إلى السيد هناي .) 


قال سير ولتر : ١‏ أجل + أجل »+ وأنا أرى ذلك ایضا .6 واوما 
بالمواققة إلى ماك غليفراي . 

وبعل مضي نصف الساعة كنت آقود السيارة يسرغة خلال قر 
اطع كنت ء وكات يبلس إلى جواري أَفضل ضابط من ضباط 


سی 8 فی 


ماك غليقراي . وكاتت الساعة الثَالتَةَ والنصف صباحا . 


الفصل العاشر 
امل المواجة للیَحْر 


لع من نافذة الفندّق . وكان يوم جمیلاً . 





- ا ي سو ار یں عت و ےج عي تم قا را عم سم ہے اه‎ ٤ 
وكان ثمة رجل يصطاد السملك عند الميناء > وتذ کرٹ حكاية‎ 


رویه عن الأسّد ۱ 

و وصلت فی ذلك الوقت سفيئة حربية اصغيرة ٭ ورست جتوب 
الميناء قنادیت الضابط وسألته :0 يها الضابط اسكيف هل 
فيئةَ ؟ لعل ويتا كر هو الذي أرَسَلھا إلى هنا »١‏ 

3 1 ع قر اك اع 2 2 عع :7 ص رق 2 

أجاب : ١‏ لا أظن ذلك . إنها موجودة دائما فی ذلك الجزءِ من 
الساجل .» ودکر لي اسمها واسم ربانها » فتوجهت إلى مكب 
ا 





سانا لذ ان 8 1 
تعرف هذه | 





التليفون » وأرسلت برقية بخصوصها إلى سير ولتر . 

وبعد الافطار سرت واسكيف بمحاذاة الشاطيع » واتجهنا ناحية 
السلالم الموجودّة في منطقة رف » وتوففنا على بعد كيلو مثر 
تقریبً . 


لت : « لن أكمل السير مَعَكَ » فُهؤلاءٍ الرّجال يعُرفوتي 
جيدا. سَأنَظِرٌ هنا » وَاذْهَبْ أت وَفُم بعد الدرجاتِ كلها .» 

2 .۰ ظز 2-0-2 7 ولم یکن على الشاطىء اح ١‏ 
وكانت الساعة العاشرة عندما عاد اسكيف . 


و ا وت ا ھپ ھا 2 
قال : « هناك ست مجموعات من الدرج : وتَؤدَي إلى تة 


وأربعول ؛ إحدى وعشروںَ کی 


شعرت بسّعادّة بالعّة حتی إننى قَفَرْتَ واقفا وأنا أصيح ! 

وعدنا مسرعين إلى برادغيت » وأرسلنا برقية إلى ماك غليفراي › 
وگنت فى حاجة إلى ستة رجال أشذاءَ » على أن يقيموا في عدة 
ُنَادقَ مُحْتَلفَة بالمديئة . 


0 
سك اير 


11 


فلت الاسكيت + ١‏ غد الآت إلى الول ذی التسع والكلانين 
درجة » وألق نَظرَةٌ عليه » م توج إلى مكب البريد » واستعلم 


وعاد وَمَعَهُ بَعض الحقائق العّريبة » ولكنها مثيرة للاهتمام ؛ 
ان کرت ينم راف لرنج ا يكن کر ا 
أبلتون » وغالبا ما كان أبلتون هذا يقضي أشهر الصيف فيه . ولقد 
وصل مُنْذُ أسبوع ولا يزال مُقيما فيه ء ولا أحد يعرف عنه الكثير › 


واختلق اسکیف يعض الأسباب لزيارة المتزل ء قلاحظ. هناك 


و تر ات ق ع 


قال i:‏ نهن پش قٴ على المتزل ولا يمكن أن يکن ألمانيّات»؛ 
هن حفن كيرا جدًا عن إشرافهين على انل .» 

سألته : و هل لاخظت المنازل المجاورة لهذا المترل على كلا 
الجانبين ؟) 

أجاب : ١‏ نعم » المثرل الْمَنْ خال من السكان ء أما المترل 
الأيِسَرٌ فلا يرال في مَرَحَلَة البناء .) 


1 


١1١‏ حيط به حَديقة مِنْ گل الجَوانب ء وكا العم البريطاني يرقف 


سے عم اق س 
mF‏ 


وبل العّداءٍ سرت وخدي في منطقَة رف » وَمَعي تلسكوب 


(مقراب) امكيف . و وصلت إلى مكان اهادع بَعید عن _ امازل 


سر جي 8 کہ خر و رن Ê‏ جے لے ا ۴ 3 
وجخلست فيه » واستطعت أن أرى المنزل بوضوح تام من جلال 
التّاسكوب . وكان ميا مِنَ الحجارة الحمراء » وله وافد عريضة » 


3 وچ م 

وق ساریة عالية أمامه . 
کے فان سو کہا ا هك كز » وعدن بل 
عو قدي باطلوك ابض اربش أزرق : َل تس ابا 


کے یں ج۱ موا E‏ کے عو ع ہے وخر اق عرب م 
وتحت ذراعه صحيفة . وسار حوالى مئّة وخمسین مترا » ثم جلس 
على أحد المقاعد لِيقْراً الصحيفة . وَبَعْد عدّة دقائق وضع الصحيفة 





جانا » وَراحَ يراقب السفيتة الحربيّة من خلال التلسكوب قترة 


طويلة » وأحذت أراقبة نصف ساعة . وبعد ذلك نهض وعاد إلى 
زل : وعدت آنا إلى الفندق . 


رلم اکن مُطْمَينَا لهذا العجوز » فَهُوَ لا يبدو مل جاسوس : 
ولكن من المحتَمّل أن يكوت هُو ذلك العجوز الذي كان موجودا فی 
اگزرعة الاسكتلندية . 


يد اور حتت هي ير للاميمام » ققد وص يت من 
جهة الجَنوب » وَرَسا بِالقُربِ من منْطقّة رف » وكات حمولته 
حوالى مئّة وخمسین طنا » وكا يرفرف عليه العلم البريطاني | 
وَذَهَبِتْ أنا واسكيف ناحية الميناء » وَتَحَدَنّْنَا إلى حارس الساحلِ 
هناك ء وأخبرناة برغبتنا في صيد السمّك ؛ فاحضر لنا قاربا ؛ 
وَأَبْحَرنا حارج الميناء . 

وَاصْطَدْنا حَوالى عَشْرَةِ كيلو غرامات من السّمّكِ خلال قترة ما 
بَعْدَ الظَهر تلك . في حوالى السّاعة الرابعة اقَْرينا من اليَخْتٍ , 
الذي بدا ركاه طا ايض راح رق مطح الماع 


قال اسكيف : ١‏ إنه يَحْتَ سريع ء وعلى من یرغب في السفر 
بسرعة » أن يركب هذا اليخت » فمح ر كانه قَوية للغاية ٠.‏ 

ہیں ہس وا وا ہے :8 ق8 ایض می کر سو مس 60 اس 

ركان اسم الیختِ أرياذني . وتبادلنا الحَديث مع بعض الرجال 
الملوجودین على سطحه ؛ وكان من الواضح أنهم إنجليز . ثم ظهر 


٤ 





عرس عل الي 25 
ج 


ضابط ؛ فتوفف الرجال عن_الكلام . وكان الضابط شاب ذا وجه 
مشرق ۱ وكان ا الإنجليزية بطلا فة ۱ ولكثنا 53 موقنين م 
أن 0 إنُجليزي 4 لان شعرة كان قَصِيرأ جِدًا ۱ وخانت ملايسة تبدو 
اا 

وفي المساءٍ قابلت ربان السفينة الحربية فی الفندق » وقلت لَه : 
ورتسا فا إلى E.‏ امھ .. ا ا عل 
معلومات جديدة 7 


1 سے عاو 3 سے ا سے ر إن r‏ سے سے ھان | ا عن كا يع 
اجاب: ١‏ نعم » يا سيدي ؛ فقد وصلتنا برقية من قيادة البحرية ؛ 
7 


ہے بکرم ار ورس ہے فوا E‏ ۱ بر ات ھ عقيس عن 2 سی وا 


سے سے اا :خی 


وبعد ساعة تقريبا عدت ثانية إلى قمة التل ناحيّة منْرلٍ تراقلغار 
ناخ . وص لاد E‏ ہے مور حي | میں اع 3 
لودج . کان العجوز مَعَ شاب يُميل إلى البدانة يلعبان التنس في 
الحديقة . وبینما كنت أراقبهما جاءت إحدى السيدات » وَمَعَها 
زجاجات وأ كواب » وتناولها الشاب منها . 

قلت لتفسي : ١‏ يبدو أنه لا غبار على هؤلاء. التاس » كه 


فرك تماما عن أزلقلة. الرجال المزعجين في اسكتلندا » ولعَلي 
اعمااتٰ ے٤‏ 


× بعد ذلك وصل رجل آخر إلى المنزل. راكبا دراحة »و كان يفا 

صغیر السن أسود الشعر . وفرع الرّجُلان من مُباراة الس » وَدَخَلَ 
الجميع المنزل . 

وسرت ببطء عائدا إلى الفُندّق . تری هل كنت مخطقًا في حق 
هؤلاءٍ التاس ؟ هَل كانوا لون حيتما كنت أراقبهم ؟ لكنهم لم 
یکونوا على دراية بان هناك من يراقبهم ء وكانوا یتصرفون مث 


المواطنين الإنجليز . 


ولكن ثم ثلا رجال في ذلك امثرل : العجورٌ » والبدين » 
الف ا الشعر : وتتفق أوصاف نل تماما مَع ما جاءً في 
مشکرہ سکس وة خت يرسو عَلی بد كيلو مت ريا » وَعَلى 
قد او میں ٠‏ وفکرٹ في كارولياس اوخطر الجر به 


ہوم ز سح .تا 


وت كرت خوف سیر ارٹر مر الذي ارتسم على وجهه . 
وکنت أعرف ما ينبغي علي عَملَهُ . كان على أن انوج إلى 
ذلك المنزل ہ وأقيض على هؤلاءِ الرّجال . وإذا كُنْتْ مُخْطِئًا » فن 
اللوم َقَع على عائقي وحدي . وَلكِتي لم أكُن راضيا عن المهمّة . 
وفجاة تا كرت صديقي يبتر پیاتار الروديمبي » وكان من 
الخارجينَ على القانون قبل أن بمح رط . وفي الحقيقة يات 
۳ 








ھی عه 7 - 1 زی یس اف اھت ف کات وات 7 
الشرطة لهذا السبب أن يعمل بها ؛ فهو يعرف أعتى المجرمين فی 
ابد کله . وحكى لي ذات مرَة أله هرب يسُهولة جدًا مِنَ الشرطة ؛ 
عم 18م مت E‏ و کو سي ا اقم ام عمس تق 
ققل فی فى زی أسود ( وجلس ف منتدی ادبي بجوار ضابط 
شرطة » وبادله الحدیث دون أن یتعرف عليه الضابط . 

وسالته عن سر عدم تعرفِ الضابط عليه » فَاجابَ : « لأنّ الکان 
ملاس لفان ... فكان فر الکن أذ يركس کو ای کات فی 
الشارع أو فی فندق مللا ؛ لكنة لم د يصدق أنني فد أَذْهَبْ إلى مثل 
هذا المكان ٤‏ او أن أرتدي معطفاً اسود طریلدً 7 


تھے صر 





E 2 


هذه الأفکاز مره أخرى على يقين تام بان أعداءنا 
لالا قرو كلم بثل يشر ؛ لهم حيرت في یت انيري ٠‏ ۱ 
وتحت رایة | ة إنجليزية ترفرف فی الحديقة ؛ ہاو اس 
إنجليزية ء ويَلْعبونَ ألعابا إنجايرية ريه نما 

وھکذا لم يسك فيهم ا 





کائٹ الساعة آنذاك النَامِنَةً مساء » حینما قابلت اسكيف فی 

الفندقِ ؛ واعطیتة الأوامر . 
لت له : ٠‏ ضع رَجْلَيْن في الحديقة » واجعل لاله آخَرين 
۷ 


يختبعوك بجوار النافدة . وعندما أريدك سأناديك ٠٠.‏ 

لم اکن جائعا © لذا حرجت اتی + فلاح الاضرا 
تنبعث من اليخت أريادني والسفيتة الحربية . وَجلست على مقعد 
وانتظرت أ كر من ساعة . 

في التاسعة والنصف توجهت إلى ترافلغار لودج › وكات رجال 
E‏ کر مسي 0 اق 1 


سالٹھا : آهل يمكننى الشحدث إلى السيد أبلتون ؟) 
العم یا سيدق ؛ تَفَضّل بالڈخول (i.‏ 

كنت قد وضعت خطة » تقضى بأن أدخل مباشرة المنزل وأرى 
وجوه هؤلاءٍ الألمان الثلاة » قإذا تَعَرَفوا عَلَیٗ فی الحال بدا ذلك 
لی وجوهوم ۔ ولك عندما لع 2 أستطع 8 ' 
ولا حظلت وجود قبعاتهم ومعاطفهم وعصيهہ ۾ كانت ام ساعة 
حائط كبيرة في أحد أ ركان البهو > ولوحات إنجليزية معلقة على 
الجدران . وكات المكان مل عشرات الآلاف من البيوت الإنجليزية . 


A۸ 


اجات 





سألتتی الْسَيْدَةٌ : « ما اسمك يا سيدي ؟) 

هبت السيدة إلى غَرقد ما ثم نادتني © فتبعتها على القور : 
لكب وصلت متاح + حى اه كان لدى الرجال القلاثة فرصة 
لإخفاء دهشتهم . 

كان الرجل العجوز واقفا ء وکا يرتدي هو 2 2 البدين 
ملایس السهرة . أما الرجل الآخر فكان يرتدي حلة زر 

قال الرجل العجوز ١ ١‏ سید هناي. ! إنك ريد أن تحدث إلى ؛ 


على عا أعتقد ام فل ۶یا سيل هاي 4 لى 
الحجرة المجاورة .) 
سَحَبْتْ مقعدا ناحيّتي وَجَلَسْتْ قائلاً : ٠‏ لد تقابلنا من قبل ء 
زانت ترف مومتي ا 
لم يَكْن_الضوء مُبهرا 
لت بعلو | حا 
فال الج الجر #١‏ عن المحتمل انا قابا + الكت لا 
أستطيعٌ َد كر ذلك . أنا آسف لأئني لا أعرف مُهمتَكَ » يا سيدي ء 
3 


في السَيَة » إلا آننی لاحظت أن الدهشة 


علق تا لہ 


فهل تتفضل وبني بها ؟) 
فکرت فی بیتر پیانار ٠‏ وقلت : « هذه هي النْهايٌَ ء أيها السَادَهٌ ء 
مد جئت لألقي القبض عليكُم جمیعا .) 
قال الرجل العجوز : « قيض عَلينَا ! لكر" لماذا ؟» 
٠‏ أفبض علیکم لارتكابكم جَريمَة قثْل فرا 


لندن ء يوم 7٠‏ مايو .) 





فی ال ا 9 دا یں الضعف الشديد ١ ١‏ 


عندئذ E‏ ارجا البدين ء وقال : الد قرات عَن ذلك 
فى الصحف > و كان شيعا فُظيعا ا ونحن لا عرف عنها فا 
یا سيدي ء ولكن ما صِلْتّكَ بذلكَ ؟) 


ر 2 ۱ 7 ه الا لذ وق 3 
قلت : 9 أنا من شرطة اسکتلند يارد 7 





لم يتفوهوا يكلمة عنما سمعوا ذلك . ولع الرجُل اجوز إلى 


کی اس ع ق کے ل ع ا سس و الع ص 
عندئذ تكلم الرجل البدين > وقال : كل بد أن کی خا ما 1 
6 





يا عَمَىء قَمثلُ هذه الأمور تحدث أحيانا » ولکننا تستطيع أن نشبت 
الحَقيقة بسهولة ؛ كأنا لم اکن فی إنجلترا یم 7 مايو » وأئت ؛ 
ا نوت كن فرشا 1 لسن 1لغ ؟ ان اع م كنيع شن 
لن ونا نر ذلك » كك أن شرح متك اك ) 


« هذا صحیح » يا بيرسي ! ما الذي فعلته آنا وم ۲۳ مايو ؟ آه» 
کرت ؛ لقذ جف صباح من وُکنغ » وناوت ادا مع شارلى 
سيموئر ؛ وَبَعْدَ الظهر كنت فى غرائنام هاؤس ء وبقيت هناك طوال 
قترّة المساء .) 

ور لي لرل الین وقال ٠:‏ مؤي نك رق في خلا . 
يا سيّدي » وسوف تساعدّك بالطبع إذا كان في إمكاننا ذلك ؛ 
فشرطةٌ اسکتلند يارد تخطيء أحيانًا .» 


ہے اق لق E‏ # 


قال الرجل العجوز ١‏ أجل وفی الحقيقة فا نفعل ای 
شىء لمساعَدَتك » يا سيّدي » ولكن من الواضح أن هذه عَلطة .» 
قال أحدهم ١:‏ أ لن تضحك نيللي ء عندما تسمع بذلك ؟!) 

« ستضحك بالطبع 1 ولا بد من أن أخبر شارلی بذلك ایض . 

وَالآنَ اسمع » يا سيد هناي » أنا لست غاضباً منك » ولكنك لم 

١١ 


تأت إلى المكان الصحيح i.‏ 

لا يمكن أن يكوت ذلك تمئيلاً . وينت أَنَّ ما أراه حقیقی ؛ 
واننی أخطأات ' و وددت أن أعتذر لهم ء تم أغادر اکٹل . 

إن الرجل العجوز كان أصلع » والرجل البَّدِينَ كان موجود 
ا + راز ات یت امش زا اف نے 
تطلعت إلى أرجاء الحجرة ء فلم ار فيها شيا واحدا يَنْمَتْ عَلى 
انيه بر واي وو اس ف 8 


سالنی الرجل العجورٌ : أ لا فق معي ء ياسيدي »على أنْكَ 
أخطأت المتزل ؟) 





E‏ لكر 


قال الرجل. ال لنحيف : ٠‏ إِنْها مَضيعَة للوفت . أ تنوي افتيادنا إلى 
عو عد ب 9 چ ا 4 و غع ارت ١‏ < 7 8 . 
مر كز الشرطة ؟ إنني أعرف أنك تُوَّدي واجِبّكَ » ولكنّ هذا صعب 
جدًا ۶7 

© غرم رہ ہی # ي ضا چس 7 0 

لم أرد عليه وقلت شی نعسی: 1 اه يا بيتر بيانار ٰ ساعدني 1 

تهض الرجل البدين قائلا :9 رہما يكوك السيد هَنَاي في حاجة 
إلى ريد من الوت » قوي لست مُشكلة سه لبه له. عون 
تلعب البريد ج لمدة نصف مباعة هل لحب ياسيدف ۶ 
۲" 





5 0 , ضع آعم عام ت © جه م 0-7 #0 ا Ê‏ ك3 ید 
تل الا ساس فلدی وقت طويل » وأنا اجب ایا 


البرید ج 7 


ج ہے لت 
ل 


وانتقًلنا إلى حجرة مجاورة وَتَفَحصتھا ؛ كان بها کب وصحف 
مُلقاةِ فی أَنْحاءٍ الحَجرٰة » وكات أدوات التنس محفوظة فى دولاب 
وم فی عقن القرقة ٠‏ وكات ليسكورب الرجل المجور موضوعا 

أعلى الذولاب , 
يسنا حر ماقتو بی ومد انط + وار لي الشاب 
التحيفْ الاسود الشعر كوبا من عصير البرتقال ء ولعبت معه ضد 

الأخمرين .. 

كنت کم يلم » كانت لوف وة ہ وَاستَطنتْ أذ 
أرى ضوٰه القَمَرِ يسع وق سطح مياه البحر . ولم يكن الرجال 
الاه خائفينَ عَلى الإطلاق » بل كانوا یتحدثون وتضحكون مع 
ولم أحسن اللَعب تلك الليلة ز كد كانت افکاری من 
للغاية » فلم أستطع الْرکیز في وَرَقِ اللعب ؛ إِذْ كات شكوكي 
في اولك الرجال لا تزال قائمَة ؛ وکانوا يعرفونَ ذلك بطبيعة 
١‏ 


الحال . وأخحدت اطع إلى وجوههم الرٰة تلو المرّة » ولکننی لم 
انعرف عَلَيِهِم ؛ ولم ليد عَليهمَ أي اختلاف ؛ ولکتنی كنت 


راتا وام خی . وفكرت مر خر ؛ وقلت لنفسي : ١‏ أه » 


سے ہے اقرخ لير 


وفجاة لاحظت .شيعا > ققد وضع نع الرجل العجوز | أوراق اللعب 
على المنضدة ليتناول بَعْض العصیر » ومال بظهر مَقْمَدِهِ إلى الخلفْء 
کن لد ان ي 


ات تر 


وَل کرت - في الحال - المزرعة الاسكتلندية » فقد كنت واقفاً 
أمامة هناك ء بعد أن روت له حکایتی تا جالسا الجلسة 
سي وكأن 08 آذه كذلك ؛ قد كان :هذا حادثا يملا 
ولکننی تد کرته بوضوح تاء ۱ 

امت الفشاوۃً اين آمام عي ١‏ ودا كل شىء راضحا مر 
ای ا فرت على الرجال بت في الحال . وتبدلت وجوههم 


ےہ 


کان الشاب 7 ۰ هو الذی فقتل اسكدر . وکنت لا ازال 
العب البریدج معه ' غير أن نظراتِ عينيه أصبحت في تلك اللحظة 


رھ رین سے کی 
باردة وقاسية . 





E 





ودل حال البدين أيضا ء ولم يعد ذا وجه واحد » بل أصبح له 
مه وجه » ومن المحتَمّل أن يكون هُو الذي انحل شخصية اللورد 
لّوا الليلة السابقة . 
8 ين الواضنح أن الرجل العجور هو زعيم الجرفين.. وكان 
کالہ ( هادثا بلا ف - ول کرٹ كلمات اکر || و 
خو 

رایت عينية اک لا" سس تا ا0 کان ذلك صحیحا ؛ 

ِذْ لا ينبغى أن أنساهما ابد . 


ر واصلنا العبّ » ولك قُلبِي كان مَليعًا بالكراهية لدرجة أنه 
E‏ تَحَدَثَ - 1 التحیف 35 بن اة 


ہا چس م بم جوم 
لندن اليل و كان الصوت ميف فا تماما شل وجوههم . 


لے : « آنا اسف ؛ إِذ كن يعود اللبْلةَ !؛ 


صا الشاب : ٠‏ لِم لا ؟ يجب أن اذْھَب ء وسأعطيك عنواني.“ 
ولا !يجب أن تبقى هنا .) 


لعل هذا الموقف أثارهم ؛ قَقَدُ حاوّلوا خداعی » ولكن الخدعة 
ه5١‏ 


اکچ سر عم إن 
3 


فشلت > ولم يعد أمامهم إلا فرصة واحدة فقط > وقد انتھڑھا 


لجل العجورٌ . 


قال :ا حسن ء افيض على آنا ء یا سيد هتاي ء ودع اين ا 
د تو و ع ۴ ابن یئ 


يذهب 7 يرضيك هذا ؟) 
ا أنادي سكيف : 
وفجأة انطفات الأثوان د في الحالِ 1 وقبضت ٠‏ على أذرغ وي 2 


على خب شراق ال سين 


وعجزت عن الحركة . 


وَصاحَ صوت بالاألمانية : « بسرعة » يا فرائر » إلى القارب ! إلى 


سے غرم لہ ر کے سے کے 
ونظرت من التافدّة قرات نین ا ا جال الشرطة جرا عر 


ع ہے یی یں 


الحديقة . وففز القات الف من النافدّة ٤‏ واد يجري بک 
الدرجات . وفجاة امتلات 5 بالرجال ء وأطلق سراحی . 
وقبضت على العجوز وشللت حر كته » وائقض اسكيف ا ار 
على الرَجُل البّدین » وأضيعًت الأنوار . 


ار من النافذة ہس ٤‏ قرأينا رار وصل إلى الدرجات 
سه اع 9 تج مر رر سه عبد ين قاع سر8 اق سس ا ا 2 
١ 1‏ 


الک طیات أن ياء . وَالَتَظرنا عدة دقائی . 


رجاه فلت مني الرجل اور > واندقع ناحيّة الحائط » وضغط 
على زر صغیر ؛ ارق دوي هائل عَلفَ اكثرل » ونارت 


الدرجات في الهواء وسط سحابة مِن الغبار . 


پوت : ( دینامیت ! لمد دمروا اد !0 


کان الرِجْلُ العجوز ينظر إلى ويضحَك . ولمع في عينيه بريق 
: مُخیفَ » وصاح قائلاً : ( إنه آپ اھ ) تستطیع أن تتبعه » لقد 


ذهب »قد فار .ا وردد کلامه بالالمائیة : 


عن عن الخ چ “في 


وَأَمْسَكَ انان من الضبّاط بالرّجل العجوز من ذراعيه » و وجهت 
لبه كلماتي الأخيرة : ١‏ إن فراثر لم يز يشيء : وسوف يصيل إلى 


اليخت أريادني بسّلامة تامة ء وأنا متا كد من ذلك تكن اليخت 


سے ۱ نس حر اتا 


تحت سيطرتنا منذ ساعة 4 


إن العالم كله يعرف أن الحرب اندلعت في بداية أُعْسْطْس عام 
٤ء‏ و کان هذا لذ ن نامع ن شاي ۲ في الق عل 
هولاع الجّواسپس الألمان لا . وخلمت تاد فی الجیش 


البريطان” : زلکتی ايد أذ الس عمل قشت یو عون قبل 


سے الها 


الب 
4۷ 





المغامرات المثيرة 


٠ مغامزة في الأدغال ۰- مطاردة لصوص السیارات‎ ١ 

- مغافر ة في الفضاء -١١‏ مغامرات السندباد البحر ظ 

۳ - مغامرة أسيرين ۲- لعبة خطرة 

' مغامرة فى الجزيرة الخضراء ۳- الحشرة الذهبية وقصص أخرى‎ - ٤ 

: اللؤلوٰة السوذاء.‎ -٤ مغامرة على الشاطء‎ - ٥ 
الجاسوس الطائر 7 سر ارہ‎ = ٦ 

۷ - لصوص الطريق -١1‏ مغامرة في النهر ظ 

/ - حمد الغواص الشجاع  -‏ ۱۷ إميل والمخبرون السریون - 

۹ - اللصان الغبيان [ ۸ شبح الحديقة وقصص أخرى 





8- سر الدرجات التتسع والثلائین 





